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P erlustranti tibi animo libros libellosque de Thucydidis sermone conscriptos, qui non 
pauci sunt, liaud exiguus eorum numerus occurrit, qqibus participii nsus tractetur.1) Neque 
mirum: tarn late participii apud Thucydidem patet usus, ut optimus ille et grayissimus auctor 
rerum Graecarum et y d o f iś r o /o ę ,  cum Graeci omnino (pdo[iŚTo%(H a participiis crebro usur- 
pandis appellarentur, ab antiquis grammaticis sit dictus et viris doctis in lioc usu illustrando 
exquirendoque artis exercendae det facultatem maximam. Qui cum in variis participii ratio- 
nibus exliibendis operam consumpserint, de temporibus tantum participii adhuc, quod sciam, 
disseruit nemo.2) Qua de causa operae me pretium facturum puto, si quaestionem instituam, 
quibusnam legibus participii temporum apud Thucydidem usus contineatur, quo facto si mihi 
contigerit haue partem grammaticorum, quae quidem ad Thucydidis dicendi rationem perti- 
neant, integram relictam expedire et fransigere, spero fore, ut ex libris grammaticis falsa 
quaedam de participiorum usu usque adhuc tradita tandem exstirpentur. Ut exemplum affe- 
ram, Krüger3) temporum rationem, quae actioni secundariae participio expressae cum actione 
prim aria intercedit, hisce verbis depingit: ,Tm temporalen Verhältnisse bezeichnet das Particip 
eine rein äusserlich der Zeit nach stattfindende Verbindung, wie eben das Tempus des Par- 
ticips sie andeutet: dem bestimmten Tempus Gleichzeitiges das Präsens, Vorzeitiges der 
Aorist und das Perfect, Bevorstehendes das Futur.’ Quam doctrinam etsi accuratius deflnire 
tibi licet ex eis, quae vir doctus aliis in locis4) de temporum vi et usu praecepit, tarnen 
omnia omnibus suis numeris et partibus expleta putare vide ne non sit necesse.

Jam accedamus ad ipsum commentariolum proponendum, quem imprimis in investi- 
ganda temporum ratione, quae inter res participiis et res verbis , quibus illa adiuncta sunt, 
elatas intercedat, versari consentaneum est, atque primum quidem de participio praesentis, 
deinde de aoristi, tum de perfecti, postremo de futuri temporis participiis agam. Artem

J) Wilde, de coacervatis participiis apud Thucydidem. Görlitz 1862.
Balkenlioll, de participiorum usu Thucydideo. Göttingen 1882.
Nagel, quaestiones ad participiorum usum Thucydideum pertinentes. Halle 1885.
Hache, de participio Tkucydidio. Programm Löbau 1880, 1882, 1883, 1884.
Baiser, de linguae Graecae participio in neutro genere substantive posito, Leipzig, Ilinrichs Sortim. 

in Comm. 1878.
Führer, de particulae eug cum participiis et praepositionibus iunctae usu Thucydideo. Monasterii 

Guestf. 1889.
2) Balkenholl, 1. 1. p. 37—40 disseruit quidem de participii temporibus, sed, ut ipsius verbis utar,

,pauea sunt quae adnotentur.“
3) Griechische Sprachlehre für Schulen. 5. Aufi. 1873. § 56, 10.
*) § Ó3, 2, 9; 5, 2; 6, 8.
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autem criticam in eis tantum exemplis exercuisse satis liabebo, in quibus de temporibus par- 
ticipiorum dubitatur, missa faciam ea, in quibus aut de casu1) aut de compositionibus 2) ver- 
borum aut de ipso verbo3), nisi forte tempus participii emendationi repugnat4), ambigitur, 
neque magis eos locos tractabo, quibus manifesta librorum vitia omnium eorum consensu, qui 
Studium contulerunt ad opus Tliucydidis emendandum et tamquam perpoliendum, correcta5) 

videmus.
Primum igitur mihi dicendum erit

D E  P A R T I C I P I O  P R A E S E N T I S .

Priusquam ad participii praesentis temporis usum explicandum aggrediar, pauca de 
universa participiorum natura proponenda esse existimo. Qua in re ordiamur ab Hachii ex- 
plicatione, quam profert liisce verbis6): ,Participium (jiSToyjj) enim nomen inde duxit, quod 
cum eo verbi notio nominis adiectivi forma effingatur utriusque orationis partis tamquam 
particeps est (/.lerśyei), id est exprimitnr eo quaelibet actio aut conditio non generaliter, sed 
participio significatur eam actionem aut conditionem certi cuiusdam hominis aut rei certo sive 
praesenti sive praeterito sive futuro tempore propriam esse‘. Contra lianc explanationem 
apte ex nomine ductam non habeo quod dicam nisi hoc, ipso participio non ,certum aliquod 
actionis tempus significari7)p a r t ic ip io  potias ,qualis sit actio significatur quaeque ad ver- 
bum finitum relatio intercedat. Potest enim ad verbum finitum actio aut durans aut perducta 
ad finem aut se explicatura referri, ad quam quidem condicionem significandam aut partici- 
pium praesentis temporis aut perfecti aut futuri adhibetur.8) Gradus autem temporalis qui 
dicitur manat ex rerum conexu, quo participium et verbum finitum usurpata sunt.9/  Parti- 
cipium igitur praesentis per se nihil aliud indicat quam actionem sive durantem sive se ex- 
plicantem aut statum vel condicionem permanentem; quam actionem aut condicionem parti­
cipio praesentis expressam si ad verbum finitum aut ad eam orationis partem, quae verbi 
finiti vice fungitur, retuleris, in idem eam tempus incidere atque actionem primariam necesse 
esse facile intelleges. Utramque autem actionem eodem tempore fieri non ita accipiendum 
est, ut semper una ab uno eodemque temporis momento initium capiat eodemque tempore ad 
exitum perveniat atque altera, sed potius diversi, si dicere licet, gradus temporis aequalita- 
tis sunt discernendi. Sunt tarnen exempla, eaque haud pauca, quibus solida quaedam et 
quasi integra temporis inter verbi finiti et participii praesentis actionem aequalitas interce- 
dere demonstratur. Quod primum quidem ita esse so let, si una actio prorsus eadem est

*) Velut I, 77, 1 iXcKiao-üfievoi Classen—Herbst iXaaaovfieyotg.
2) VIII, 3, 1 ano\aßu>v Classen — vnolaßmv Krüger et v. Henverden.
3) V, 116, 1 vnoTonrjaavzes Krüger codicum fide nisus — vnomevaavzzg Classen et Stahl.
4) I, 119 nagiouzeg Ullrich—Classen naęóyzeg.
5) III, 28, 1 javSvvevaovzzg ex y.zvdvvevovieg et VIII, 57, 1 nouiac^usyog ex noirjaónsyog levissima muta- 

tione correctum est.
6) 1. 1. pars I. pag. 1.
7) Balkenholl 1. 1. pag. 37.
8) Participii aoristi, nescio qua de causa, mentio facta non est.
9) Schubert, de temporis inter verbum finitum et participium aoristi aequalitate apud Graecorum poetas 

tragicos. Dissert, inang. Bambergae 1889. pag. 3.
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atque altera participioque praesentis actio verbi primarii aut in partes suas distribuitur aut 
modus, quo conficiatur, vel instrumentum, quo efficiatur, eifertur. Exempli causa, ut in re 
nimis facili probatu, satis liabeo paucos locos *) attulisse:

I, 119 et'nov ä ißovX ovto , xarrjyoQovvteg ol nXerovg twv A&ijvcu'cov xal tov noXefiov

a&ovvTes yevta lla i.

II, 17, 4 dfia  dt xal twv ttqii; noXs/iov ram ow o, iv itn tr/ovg  re  dysiqovreg xal rij JleXo-

TTOvvrjctb) ix a ro v  vewv in in X o vv  igagivovreg .

III, 58, 4 o ik  dno'& avtlvrag eufiu yiev  —  n d v r w v  d n a o yu g  sn K fiqovreg .

IY, 30, 3 Tt]v in iye io rfiiv  Traqeaxevd^ero, aron ru ir re j ie ia n in n w v  ix  twv iyyvg gv/i/idyw v  

xal va  aXXa erotudgotv.

VII, 30, 2 nooex'äioviig  ts xa l gvniQetf 6jievo i iv  in r /w o iw  taget, tv\v cpvXaxijv inotovvTO.

YII, 78, 3 ol de SvqaxoOioi n a q in n e io v r ig  ts n oodixetv io  xal iduxovrigovieg ol tpiXoi.

VIII, 95, 6 yttXen u tra ta  enqagav t/ovevtltievtit v n  avrw v.

Ea, quae enumeravi, participia praesentis omnia actiones durantes significant, et 
omnia fere, id quod ad lmnc usum bene intellegendum non parvi interest, imperfecto tem- 
pori2) adiecta sunt, quod ternpus ipsum quoque actionem aut condicionem durantem exhibet, 
vel describit, quomodo actio fiat3); neque vero fieri non posse, ut participia praesentis cum 
aoristo eandem actionem indicanti coniungantur4), exemplorum eorum, quae supra proposui, 
demonstratur duobus, quorum unum in primo, alterum in extremo positum est.

Deinceps absoluta illa et perfecta temporis aequalitas apparet atque exstat etiam in 
diversi generis actionibus participio praesentis et verbo finito elatis, ita ut duae diversae 
actiones alia aliam prosequantur ad eundemque finem eodem temporis momento perducantur, 
qualia exempla liaec sunt:

I, 34, 3 d yao iXayicnag Tag iieianeXeiag ix  tov yaoigeaHat, roTg ivavv io ig  Xaftßdvwv dtftpa- 

XitJrarog dv diateXoirj.

II, 8, 1 t\ re dXXrt 'EXXdg Tränte neriwqog ijv 2-vviovffwv twv n q w iw v  nttXewv.

II, 11, 7 ol Xoyinnw iXäyront yowitevot Ih'ttw nXeltua ig  i’qyov xalh'rtraviat.

II, 40, 4 o i  ydq Trdtiyovreg e i ,  aXXa iiqwvreg xTWfieiia rovg tft'Xovg. ßeßatt'neqng dt 6 Sott nag 

tt\v ydqt i’ — d d’ ävTOtpsiXwY dtißXvieqog.

II, 45, 5 n e  ol ttev ovv yqrßrrjqiov tu ytyvoneva jjxagov ofioia et rat.

II, 75, 4 ol dt IlX arairfi dqwvreg to yw na alqofievov, gt’Xtvov tetyog gvvüivreg, im xoS ö/iovv  

ig a vro  nXiv'Jovg.

III, 42, 3 yaX enoutuoi dt xal ol i n l  yorj/tatii nqorSxavryyoqovvTeg in iäet'S iv  T iva.

') Iti locis afferendis Olassenii alteram editionem secutus snm.
Nam Vll, 78, 3 nqoaixeivio  vi imperfecti esse instructum quis est, qui neget?

3) Sic Eichner — Zur deutsch-lateinischen Stillehre, Königliches Gymnasium zu Inowrazlaw. XXIII. 
Jahresbericht. Ostern 1886, pag. 15 — vim Latiuorum temporis imperfecti explicat, quae explicatio in idem Graeco- 
rum tempus quadrare apte videtur.

4) Non dubito hunc usum cum Latinorum usu eo conferre, quem secuti in describendis rebus ad summas 
rerum una comprehensione complecteudas perfectum historicum, ad singulas res narrando explicandas imperfectum 
usurpant, modo ut bene teueatur animo qualitatem actionis participio praesentis expressae eandem esse atque 
actionis imperfecto tempore effictae. De qua re vide Lattmann-Müller, Lat. Grtk. 1872 § 103, 1, Aumkg. 1.
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Hos locos ob eam quoque causam contuli, ut scriptorem generatim et universe lo- 
qu entern participio praesentis articulo instructo saepissime ad hominum quaedam genera 
definienda uti ostenderem. Qua occasione data non alienum esse arbitror breviter explicare, 
quinam sit usus participii praesentis et cum articulo coniuncti, id est, su b sta n tiv i notione 
praediti, et in ad iectivum  conversi. Atque participiis masculini generis modo allatis nunc 
addantur quaedam articulo neutrius generis ornata, quibus item personae actionem aliquam conti- 
nuantes vel statum aliquem tenentes denotantur'); alia participia neutrius generis articulo 
instructa locum substantivi eius, quod vocitant ab stractum , obtinent neque minus actionem 
aut condicionem permanentem signiflcant. 2) Adiectivorum autem notionem propriam esse 
participiorum facile perspicitur, neque tarnen magnus est horum numerus, eaque saepius 
repetuntur3).

Diversos autem, quos supra dixi, gradus temporis aequalitatis cum singulos persequi 
nihil liabeat utilitatis, neglecta hac parte, quae ad usum participii praesentis adliuc tracta- 
tum disputanda sunt, iam exponamus. Atque primum quidem sunt quaedam verba, quorum 
participia praesentis, quam quam actiones eis expressae sententiam primariam aut sequi aut 
ei antecedere videntur, a scriptore ad notitiam durandi in animis nostris imprimendam adhi- 
bentur. Quo in numero sunt et aliquot verba dicendi et verba quaedam interrogandi, iubendi, 
postulandi, suadendi, accusandi, mittendi, ducendi, relinquendi, alia.

') xoS-eganevov et ro /Ai] vn e ix o v  III, SP, 5; xd elx.ov et tu  etuuv IV, 61, 5;
To e n w v  — To 7xaoov — xo uuyouE vov  V, 9, 8; 
xo evccvtiovuevov VI, 89, 4.

2) J, 36, I xb duofrovv • 70, 1 tu dtccrpegovTcc ; 84, 1 To u { jj .o v \ 90, 2 xo ß o vh ö fievo v; 142, 8 re urj u.E?.ET<ov.

II, Ć9, 2 re ogyiC ou evov; 61, 2 to Xvnovv', 63, 1 xd Tt.jimy.Evov. III. 10, 1 re diaXkaaaov. IV, 18, 4 re 
oQ&ov/xevov.

V, 9,6 xo j i tv o v \  66, 4 to dgiö/itvov. 102 idem; 104 to i'K'htlnov. VI, 24, 2 to rjovyct&v, id denique, quod 
saepissime legitur, to tv/iipegov  I, 42, 2. 11,40,5; IV, 60, 1. V, 9, 4; 90, 1; 106. VI!, 57, 1 aliisque 
locis permultis id significans, quod in unaquaque re utilitatem affert. Copiosissime de liis participiis 
Omnibus egit Baiser 1. 1.

:l) äotaxoiv  I, 38, 4. 111, 34, 3. V, 41, 3, n o tm o v  I, 144, 2. 11, 34, 6; 36, 1 ; 87, 9. VI, 17, 1, nQoarjxwv

1 ,40 ,1 ; 5. 11, 34, 4; 43, 3; 61 ,4 ; 87, 9. 111, 40, 4; 67, ). IV, 92, 7. V, 110, 2. VI, 84, 1, f W £poi/.
III, 44, 2, VI, 85, 1 aliisque locis permultis, ä o x o vv  11, 35, 1. Complurium liorum participiorum ad- 
verbia inveniuntnr, ut uoxovvtojs 1, 22, 3. VI, 100, 1. Vlll, 36, 1, nyoat^xovTojs 11, 43, 1, Tiotudvim i

IV, 126, 5 ; huc accedunt adverbia äuupEQovzwę 11, 40, 3. Vlll, 68, 3 et ofioXoyovjievws VI, 90, 3.

Alia quaedam participia praesentis pro adiectivis non aliter usurpata sunt nisi ita, ut praedicatum quod
yocatnr constituant. Hui ns circuitionis tria quodammodo genera distingui possunt. Primum est id, 
ut sola verbi finiti notio cum gravitate copula es se  sequente participio eircumscribatur (1, 99, 2 rp a v  

— uQ-/ovTEę — cf. Classen ad h. 1. —, 11, 80, 3 rjouv de K oyivd -io i ÜvjinQoli-vuovuEvai, Vlll, 69, 3 r}oav — 
f,y.ovTtę), aliud est id, ut actionem neque perfectam esse et fleri etiam eodem tempore, quo altera fiat, 
significetur (11, 67, 1 ijv — nohoQ xovv, 93, 3 r)v ngoipvXdooov, lll, 2, 2 jitT u n cjin o jievo i fym v — cf. 
Classen ad h. I. —) eaeque vero nomine circuitiones appellari possunt, tertium, vix hoc nomine dig- 
num, est id, ut aut verbum tlvcu  verbi finiti locum obtinens cum participio coniunctum sit (IV, 109. 2 
t a u  — ngovyovau . ; nil obstat, quin etiam locum paulo ante commemoratum 11, 93, 3 huc referas) aut 
copula eIvcu cum adiectivo aliquo iuncta ad verbornm concinnitatem tuendem participium tamquam 
arripuerit (Vlll, 90, 5 r'yteg vv  fieyioTrj xcd iyy v ru T u  tovtov ev& vs iyo fievri).
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Sic post verba mittendi, veniendi, proflciscendi participia praesentis e verbis dicendi 
formata prorsus ad consilium efferendum posita videntur:

I ,  1 1 6 ,  1 cd (V cni Xiov m l Ataßov (ervyov olyofievai) neoutyyeXXovaai ' )  ßorftelv —  
III, 52, 2 nemanetinei de avrolg xrjqvxa Xtyovra, cl ßovXovrat naqadovvai rv)v nóXiv . . .  n n k  re 
lidixovg xoXaaeiv. .  — VII, 3. 1 xrjqvxa nęoanefinei avrolg Xeyovra, cl ßovXovrac eßitvai ex rrjg 
ZixeXiag. . erolfiog civai anivdeaöai — 25, 9 ene/it/mv de xal nqeaßeig. . .  dyyeXXoveag rrfv 
re toi5 ni.r^iiivcuov Xr\tpzv x a l . . .  —  VIII, 1 0 8 ,  1 xarenXevae de. . .  eg rrtv Xd/iov ayyeXXcov d r i . . ,  
accuratius vero si rem consideraveris, reperies nihil aliud nisi durantem actionem , quasi 
latentem atque inhaerentem in e i s , qui nuntios perlaturi s in t , qualitatem -’) bis participiis 
praesentis significari, id quod nostro sermone assequaris vertendo „Herold, der zu s a g e n  
h a t t e ,  Gesandte, d ie  zu m e l d e n  h a t t e n ,  er segelte m it  d er N a c h r i c h t  ab“, ita ut 
facile sit intellectu actiones dicendi et nuntiandi iam eo temporis momento, quo actiones 
mittendi navique proflciscendi fiant, quasi abditas durare.3)

Alia id genus exempla exstant I ,  9 1 ,  3 ijxov amm ot 'iviinqeaßeig —  äyyeXXovreg4)  
eye iv Ixavüig ro relyog, II, 73, 2 rß.iXov an  äyyeXXovreg, V, 37, 5  naqrjoav —  nqoxaXovfievoi, 
VI, 46, 1 naqayCyvovrai —  dyyeXXovaai, VII, 31, 4 uqixvehai —  uyyeXXcov, VIII, 55, 2 ißllXe- 
Xeycov, 6 0 ,  2 dqixvovvrcu —  enrxaXuvnevcu. porrol, 91,3 netinei — xeXevtov, III, 92, 3 gvvenqeoßevovro 
— deouevoi. IV, 1 0 8 ,  3 enexr^ovxevovro —  xeXevovreg, VI, 34, 3 ne'/inm/iev —  deö/xevoi, VII, 8, I 
eneiine  —  uyyeXXiov, VIII, 50, 5 dnoareXXei — fie/icpofievog, quae exempla onmia ita explico, 
ut actionem participio praesentis expressam, dum actio verbi primarii flat, quasi latentem

l) Classen in adnot. ad h. 1. dubitat, num scribendnm sit neqtayyeXovaai, van Herwerden—Studia Thucy- 
didea, Traiecti ad Rbenum 1869, pag. 136/137 — non dubitat, „quin rescribendum sit neqtayyeXovtrai". Hic idem 

pag. 96 pro dyyiXXovzas VII, 25, 9 uyyeXovvzas legi vult.

-) Proprietatem consilii participio futuri temporis eorum, de quibus agitur, verborum a scriptore enun- 
tiari clarissime demonstratur his duobus exemplis I, 29, 1 Koqivfhoi nooniuipavits z fc vxa  nqözeQov noXtuoy 
Tiaoinoinut Keoxvqalots . . .  ’inXeov in i zpy 'Emäajj.vov et III 113,1 rß»c . .  . dvaiqeaiv uhrjoioy uoy vexqiov.

3) Stahl, quaestiones grammaticae ad Thuoydidem pertinentes, Lipsiae 1886, pag. 17, participia prae­
sentis ncQiayyiXXovoai 1, 116, 1, Xeyovra III, 52, 2 et VIT, 3, 1, dyyiXXovzas VII, 25, 9 (idem de hoc quidem parti­
cipio docet Kühner ,  Ausführliche Grtk. der griech.Spr. 2. Aufl. 2. Theil. 1. Abtheilung. Hannover 1870. § 382, 4 b) 
de conatn dicta esse putat; equidem ego prorsus non Video, quid inihi necessitatem afferat sic hos locos expli- 
candi, ut nuntiare aut dicere c o n a t o s  e s s e  sive s t n d u i s s e  illos homines interpreter, praesertim cum ea tem­
poris momenta respiciam, quae verbis finitis indicantur; immo v e r e  illos nuntiavisse et dixisse arbitrer, ita tarnen, 
ut supra ostendi. Affert etiam vir doctus hunc locum I, 126, 6 — ene/iipe de xal imazoXriv zbv ToyyvXov tpiqovza 
avTtö, neque vero magis participium ipięoyza de conatu dictum esse mihi persuaderi potest; nam f e r t  Gongylus 
epistolam inde ab eo tempore, quo dimittitur, eumque literas perlaturum vel traditurum esse e i, ad quem datae 
sint, cum mente facile comprehendas, satis fuit participium praesentis adhibere ad significandam actionem eiusdem 
temporis. — Cum participio gieqmv est similitudo participio uytov his locis VII, 16, 2 zbv u iv  Evqvui&ovza ev&vs 
— dnoniyuiovaiv — iiyovzu elxoat tdXavzu — xal r'uic dyyeXovvza et 25, 1 xat avztbv tula UEV es TIeXotiov- 

vijaov cSyezo, ziQEaßeis ayovaa.

4) Dicat quispiam haec participia praesentis post verba v e n i e n d i  usurpata plane eiusdem temporis 
actiones signilicare atque haec ipsa verba, quae modo paulo longius temporis spatium quam ipsuin adventum flni- 
ant. Quam explicandi rationem illum insistere posse non n ego , sed cum eiusmodi locos cum eis conferam, ubi 
participia praesentis post verba mittendi et proflciscendi illis similia posita sunt, hanc, quam proposui, explica- 
tionem, quippe quae ad maiorem locorum numerum apta sit, praeferendam esse censeo.
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durare, facta vero illa actione statim in lucem prodire dicam, qua in explicatione recorderis 
verborum mittendi actionem ita ad perfectionem duci, ut perveniat qui.s eo, quo sit missus.')

Quae cum ita sint, optimorum codicum memoriam YIII, 108, 1 ayyeXXmv —  Meineke 
pro eo legit äyyeX üv — retinendam, sed eadem de causa quod VI, 88, 10 legitur xcoXvovrag 2) 
{nqedßeig n i ix n n v  eg -vo a x o v a a g  xwX vovrag fir/ ßv/xßa ive iv  ^AÜryvai,mg) contra codicum auctori- 
tatem cum Poppone et van Herwerdenio in xwXvaovrag correctione adhibita mutandum esse 
censeo; nam legati, qui ad impediendam aliquam rem mittuntur, non statim inde ab eo tem- 
poris momento, quo mittuntur, impedientes3), verum impedituri sunt intellegendi. At ne quis 
minutius et scrupulosius me in liac re versatum esse putet, ipsius scriptoris usu commen- 
datur liaec correctio, cum praeter verba dicendi nuntiandique, quorum etiam participia futuri 
temporis inveniuntur, nullis aliis verbis ille ita uti soleat, ut, si de consilio quodam cogitari 
possit, praesentis participia aeque usurpet ac futuri, sed, si quae alia occurrunt, futuri par­
ticipia adliibere consuerit, quod quam verum sit probetur his locis : VI, 42, 2 T cgoim efirpav. . .  

va vg  t la o u tv a g ; VII, 79, 4 n e a n o v m  /i.eoog n  rrjg tn o a iiä g  d m ir e iy io v v e a g ; 83, 1 6 <)‘ änbCrmv 

d n evderae  Ircnea Tcśf.ixp(u dxexpofievov; VIII, 107, 2 ärtenefjiXpav 'in riirxo tarq  x a l 3E m xX ea  xo/u- 

o vvra g  rag  ex e lü ev  vavg.

Veniamus nunc ad alterum genus verhör um, cuius generis sunt ea, quorum partici- 
piis praesentis scriptor utitur, etiamsi actiones eis expressas primo obtutu actionibus verbo 
flnito elatis antecedere apparet.

III, 113, 3 im oX aßw v <)'<> ię w r ta v e i n e v  „ O vx  o vv  r a  onXa x a v r i  Siaxodicov (pa ivera i, 

dXXa nX eov v] %iXmv.“ o r’oMrwv unus ex Acarnanibus dicitur, qui paulo ante ab Ambraciota- 
rum oratore de corporibus eorum repetendis, qui in pugna ceciderant, misso quaesiverat iam, 
quid miraretur quotque eorum mortui essent; niliilo minus participium praesentis scriptor 
adhibuit, ea videlicet de causa, quod actionem interrogandi permanentem accipi vult, tam- 
quam sermone instituto histriones in scenam prodeant, quorum unus eius, qui interrogat, alter 
eius, qui respondet, partes agit, ne amplius similitudine utar, de duranti effectu4) dictum

1) Aliter sunt explicanda participia praesentis liis loc is:
VII, 69, 2 ävexaXsi — dScäx — vrioaiiiyrßy.ioi' —- Xiytov,

72, 3 -yvaturiv inoielxo — leymv,
73, 1 iarjyeiTcu — keymy,
83, 1 eXeyox — xeXevovTeg,

ubi, cum antecedentibus verbis dicendi omnia, quae fiunt, verba in unum comprehensa praeponantur, participiis 
praesentis, quae sequuntur, singulae res oratione tractatae enarrentur, actiones participiis praesentis elatae plane 
in idem tempus incidunt atque actiones principales.

2) cf. VI, 100, 1 ol jUiiqvaToi ovx rßh&ov xtoXvaovtes. I, 63, 2 et VII, 74, 2 tos xtoXvaovzes.
3) Sic Krüger bunc locum interpretator.

Stahl 1. i. etiam boc participium praesentis de conatu dictum putat, id quod ab hoc loco alienissi- 
mum mihi videtur, nisi forte conatus fieri poterat eodem ipso tempore, quo legati mittebantur; luce vero clarius 
est non prius legatos impedire conatos esse, quominus Syracusani cum Atheniensibus in gratiam redirent, neque 
prius boc facere potuisse quam Syracusas advenissent. Hoc autem est conatus proprium, ut is, qui conatur sive studet ali­
quam rem conficere, aconficiendare difficultatibusquibusdamtemporibusque prohibeatur, idquod in bunc locum non cadit.

4) Juvat in comparationem vocare Latinorum consuetudinem dicendi eam, ut verborum interrogandi in 
enuntiatis coninnctione ,cum‘ formatis imperfecti coniunctivo utantur, cum aliorum verborum, subtilius temporum 
rationem perpendentes, plusqnamperfecti coniunetivum adhibeant; cf. Ellendt-Seyfferts Lateinische Grammatik, 
Berlin 1890, § 217, Anm.
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€st participium praesentis: qui semel interrogavit, hic in posterum tempus liaberi potest is, 
qui interroget vel interrogare perseveret.

Eeliqua, quibus hic usus verborum interrogandi demonstretur, exempla sunt liaec: 
I, 126, 4 ZQcofievw — a ve lX ev; II, 54, 4 im o o n w G iv  airoZg rd v  & e ó v . . .  d v s i i e ; genus passi- 
yum invenitur V, 45, 4 in sQ w rw fisvo i (hoc participium coniunctione x a (  alteri eique aoristi 
participio n aęeh & ó w eg  adiectum est!) ovx  ecpaoav.

Ad eandem similitudinem accipiendi sunt ei loci, quibus verba iubendi, postulandi, 
suadendi, accusandi aliaque id genus reperiuntur:

I , 105,  6 ot de K oqM coi xaxi^o /xsvo i v n b  n o r nqeaßvTEQwv — (Xldovreg ä v& td m ö a v

TQonalov.

III, 92, 5 tov d fö v  Enij^ovro , xeXevovrog1) de e^ensfiipav rovg olxproqag. IV, 27, 3 

naqouvovvToiv de twv acpiy/uevwv — xaT0.Gx.onog avrog.

1Y, 28, 1 o de Nix mg — opoli’ avrov ilntTtawvra, exeXevev.
IY, 78, 5 d de xeXeiwvrwv twv d y w yw v . . .  i-ywoei ovdhv tniG ywv  dpo/toi.

80, 1 iß.utQov änoiQi-ipcu avrovg iidXiGra, e l ävrm aoaXvnoi& v nsfXXpavTEg Eni rovg  

gvuiur/ovg a vrw v G ioa iidv , dXXwg re  x a i . . .  Eni dnoGraGei Gcpäg im xaX ov(ievm \ 

132, 2 o de HfQth'xxag —  xeXevovrog tov N ix iov  —  diexoiXvGe to G radier iiu.

V, 17, 2 dvranaiTOVvrwv ydp l l h ’a a m v  ol Q tjßalot ecpaGav ov ß(q. —  e y jiv  to ywoiov.

21, 3 avrog fxev naX iv nefinovTw v twv Jaxedaifroviw v xai xeX evdvrw v— enoęerero .

45, 4 tov ’AXxißiadov — xaraßowvrog twv A axedaifioviw v eGijxovov re  xai iro tiio i 

rfiav.

VIII, 14, 1 xeXevdvrwv xaranX elv  — acpixvovvTCU.

48, 1 vnoTEivovTog avrov  TiGGaipeQvrjv — xai ßaaiXra cp(Xov noirfffeiv —  no/J.dg 

E in  (dag eiyov.

71, 3 xdxeivov  — naoa/vovvTog exuefxnovGi, —  nQEGßeig.

Adicias velim lios locos:
III, 42, 1 ovte rovg nQod-evrag rrjv diayvwfityv av ih g  —  ahiw /.ia i, ovre rovg fieficpo- 

/xevovg / v i ] . . .  ßovXeveGÜai en aivw , ubi ol fieficpo/revoi ei sunt dicti, qui cum vituperatione monue- 
runt cives, ne culparn quandam contraherent; admonitio vero et vituperatio liabent lianc yim, 
ut eorum, qui audiverunt, aures pateant eis etiamnunc easque audiant amplius.

III, 48, 1 an* avrw v  de r.wv naoairovii!-ro)v neldsG&e fioi\ — x o lv a t , quo loco rd  n a -  

gaivov/reva  sunt ea, quae in contione Atlieniensibus suasa sunt, sed liaec quodammodo incul- 
cant se auribus Atheniensium Diodoto verba illa apud eos faciente.

IY, 27, 3 ov räirj,'1/J exp] Xeyeiv rovg egayyeXXovrag.s)
27, 4  et de (ioxsl avrolg äXrjd-f] e iva i r d  dyyeXXd/ieva, (n aęijre i wg y o <i ) nXeZv e n l  

rovg dvdoag.

') Kohlmann, über das Verhältnis der Tempora des lateinischen Verbums zu denen des griechischen 
{Jahresbericht. über das Königliche Gymnasium zu Bisleben 1881), pag. 16 cum haec dicit ,Zu trennen hiervon 
sind die Imperfekta wie exe'Aeve, (nenne  u. ä. Die Handlungen selbst, nicht blos ihre Folgen, werden in diesen 
Fällen als noch weiter fortdauernd aufgefasst (der Handelnde steht noch unter dem Befehl, der Abgesandte ist 
noch in der Sendung begriffen u. s. f.)‘, in explicando participio xeXevovrog videtur mecum sentire.

-) Paulo post iidem a scriptore ol äipiyixevoi dicti sunt.
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VI, 86, i xovg ä ’äyyeXXovxag xd  r  o m in ą  x a i n sq u fößovg  vuug n o w v v x a g  xijg fxsv xókfifję 

ov Duv/tdCo), x'ijg äs a ß v v e o ia g . .  .

41, 2 äiaßo/.dg p s v  ov  doocpqov ovxs X sysiv  — ovxs — änoäs%SG&cu, n o b s  äs xd  

edayye/J .ousva  l) uüiJ.ov bqäv. o jxw g . . .
Omnia liaec participia praesentis (o l lu iu jo iievo t, — xd  saayysX lo fieva ) ab oratoribus, 

quippe quorum animi eis, quae dicta sive nuntiata erant, etiamtunc commoverentur, cum ipsi 
verba faciebant, in consiliis dandis aut sententiis refutandis adhibita sunt.

Similiter dictum est participium Xsyo/xsvog: V, 42, 2 Xsyo/xsvcov äs xovxw v o l ’ASrjvctioi ä s iv d  

en o io v v , nisi actionem verbo finito prolatam plane incidere in actionem participio enuntiatam iudices.
Quae verba inde a pag. 6 tractavi, ea omnia sunt verba dicendi; restat, ut de 

nonnullis aliis verbis agam, quorum in participiis praesentis usurpandis scriptor eandem 
dicendi consuetudinem servat. Si legimus I, 91, 1 o l äs dxovovxsg xol iisv  (dsfucsxoxXel s n s i-  

■Oovxo. haec est sententia: Spartae magistratus, postquam audiverunt, quibus adductus causis 
Themistocles nondum adiret ad contionem, huic credebant. Quae cum ita essent, tarnen 
scriptor, quod audiendi sensus, ut sibi statuit, permanet ad posterum tempus, praesentis 
participium ad haue vim efficiendam adhibuit. ~) Saepius legitur participium nvv& avofisvog , 

ut III, 80, 2; IV, 5, 1; 24, 3; 29, 2; 105, 1; V, 4, 5; 6 , 3 ;  VII, 1,2; 25, 1; 36, 1; VIII, 23,4, 
quibus locis nulla re cogimur putare saepius esse nuntios allatos et acceptos; eodem modo 
atque participium äxovm v significat n vvA a vä u svo g  permanentem actionem comperiendi, quasi 
nuntii allati iam iamque auribus percipiantur.3)

Alter locus est lüc II, 2, 4 De/isxoi. äs eg xrjv ayoqav x d  orc/.a xolg fiev  sn a yo itsvo ig  

ovx in e id o v x o  — quamquam adduxerunt iam Thebanos Plataeenses, tarnen participium prae­
sentis scriptum est ad causam permanentem indicandam, ut Classen et Rieckher (1.1.2) — (zweite 
Hälfte) Heilbronn 1853 — pag. 13) recte explicasse mihi videntur: adduxerunt Plataeenses quidam 
Thebanos trecentos eorumque duces manent puncto temporis eo, quod verbo finito constitutum 
est, neque minus assentior Classenio, cum dicat ex adductis Thebanis Plataeenses illos fac- 
tionis nomen ol e n a y i^ e v o i* )  Haxisse.

') Classen ngog tu laayysXlßac^a  interpretatnr „in betreff der von verschiedenen Seiten kommenden 
(part. praes.l Berichte“, suo iure, praesertim si legas VI, 32, 2 es ds SvQaxovaas r]yyeXXeio fies noXXayofhv zu  
neqi zov eninXov; nihilo minus mea quoque explicatio ferri potest; quis enim, si loeos HI, 42, 1, IV, 27,3,  reli- 
quos a me commemoratos respexerit, certo diiudicet, utrum scriptor participio praesentis actiones iteratas an 
durantem effectum enuntiare voluerit ?

2) Est alter modus explicandi: si legeris, quae in extremo capite nonagesimo narrata sunt (unóze zis 
avzbv ii(joao — sg>tj. .),  non habebis, quod non putes participium praesentis de iterata actione dictum esse, sed 
liceat mihi hune locum in eorum numero ducere, quibus locis participium uxovmv de permanenti effectu usurpatum 
exstat, velut VIII, 75, 1 ; 82, 1. Cf. Bieckher: Wissenschaftliche Abhandlung über das Participium des griechischen 
Aorists (erste Hälfte). Einladungsschrift — Earlsgymnasium zu Heilbronn 1852. pag. 9, 5) et pag. 11.

3) Etiam nos praesenti tempore usi nuntiis acceptis dicimus: Ich höre, ich erfahre (soeben), quod ne a 
Graecorum quidem sermone alienum esse demonstratur ipsius Thucydidis verbis his ms eym nvv&clvofiut VII, 12, 2. 
Bieckher 1.1. (Heilbronn 1853) p. 11/12 ut quorundam verborum imperfecta pro aoristis ponantur, sic participia nw&avo- 
fievos et neunoiv pro aoristi participiis usurpari posse putat, id quod, ad Thucydidis sermonem si specto, probare nequeo.

4) IV, 27, 2 (zt\v zifirjv zols tiyovai UQoanoirjaca) participium ol äyovzes duobus modis explicari potest; 
nam cum haec sit sententia, ut personae participio significatae ex ducendis captivis laudem capturae fuisse putan- 
dae sint, quam vel dum hos ducunt vel postquam duxerunt capere poterant, praesentis participium vel ad dnran- 
tem actionem enuntiandam vel ad permanentem effectum proponendum, ut ita dicam, locum tenere arbitror.
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Eodem modo participium praesentis de factionibus usurpatur idque non solum de eis 
hominibus, qui in peragendo consilio occupati sunt1), sed etiam de eis, qni iam peregernnt 
consilium, his locis: III, 4, 4 oi diaßdXXovrsg2) — sunt ei, qui c. 2, § 3 firjwrcd yiyvovuu  — • 
IY, 84, 2 oi l-vvenayovreg — nam Brasidas ante portas oppidi erat — ; VI, 60, 4  o i emßov- 
hivovwq ; VIII, 64, 5 ol xadi&tdvTSg; 86, 2 oi rov dyiov xataXdovreg, 3)

Tertio loco Y, 114, 2 legimus haec: o i de X iunduevoi n u n a a d vo vra c  EnoXiöqxovv to 

yu jo io v; post verba, quae praecesserunt, (fvXaxrp>. . .  x araX in ovreg  o i ‘A ihyvaT oi. . .  u viyo igqoav, 

pro participio praesentis oi X em ofievo i potius aoristi aut perfecti participium scribendum fuisse 
crederes; sed actionem verbi Xemeö&cu sic continuatam fingere possumus, paene ut insit in 
eo notio r e m a n e n d i ,  itaque participium oi X sm o/xevoi hoc loco nullam ad tempus praesens 
explicandum difficultatem affert. Eidem participio eodem sensu adhibito occurrimus I, 34, 1 ; 
II, 12, 5; 42, 5; 46, l . 4)

Quartus locus invenitur YII, 8, 2 <poßov/ievog de firj o i 7 is fm ó ( ie v o i. . .  ov ru  o vra  

dnayyiXXoomv, zyqa ipev  emGToXrjv. Etiam verbo TCE/xneodai hanc vim tribuerim, ut significet 
non tantum m i t t i  vel d i m i t t i ,  sed etiam, hoc certe loco, m i s s u  a l i c u i u s  ire vel 
n u n t i i  m u n e r e  f u n g i ,  eaque vi indutum participium praesentis oi niqxTcdiitvm  nihil habet, 
in quo ofiendatur.

Pariter explanatio huius loci I, 10, 5 ov noXXol (j.aivovicu sX&ovreg mg dno ud.rn\g %rjg 
lEXXd§og xoivfi Tiiiiudiuivoi expedienda est, ubi participium nefinofievoi, cum altero participio 
e/doViec coniungendum, significat m i s s u  (totius Graeciae) e u n t e s . 5j Activi generis parti­
cipium neymmv similiter ac passivi usurpatum est ita, ut non mittendi vel dimittendi actio­
nem, sed potius permanentem eius condicionem, qui mittit, planissime significet0), ut V, 4, 1 
(laiag — AtJqvaiojv mżjxnóvi.oyv — egenXevae, i. e. m i s s u  Ätheniensium navi evectus est.

Quinti loci verba sunt haec III, 40, 5: ifj r e  a v z i) if iią  a§m<Jare uj.ivvuodai, x a i /.iq 

uva/.ytjTtkiQt)!, oi ä iayevyovT sg  i w  STußovXevddvTmv quv'tjvui. o i ö u x q iv y o v ttg  appellati sunt 
Athenienses, qui insidias %mv em ßovX evödvrcov, quoniam in Mytilenaeos urbe expugnata vitae

*) His locis II, 5, 7 ot ngoäiäovres  — nam eo tempore, in quod actio verbo en g a ^a v  prolata cadit, pro- 
ditionem facessebant — ; IY, 67, 3; 103, 2; 104, 4 idem; 106, 2 oi n g a a a o v xe s; 110, 2 et 123, 2 idem; VIII, 48, 3 
oi H w im a v T is j  63, 4 oi xoivo'/.oyovjxevoi-, 68, 4 oi SvyxazaX vovreg.

2) Krüger interpretatur „das Präsens, weil noch welche vorhanden und thätig waren“ ; fieri potuisse, 
nt defectione Lesbiorum Atheniensibus per indicium enuntiata eorum, qui enuntiaverant, calumniae continuarentur, 
infitiari nequeo, neque vero magis hoc factum esse omni asseveratione tibi affirmare possum, cum ex rerum de- 
scriptione minus perspiciatur; igitur rem certam incertae praeferens illud arte teneo participio praesentis de per- 
manenti causa dieto factionis prorsus nomen contineri. In eadem fere sententia est K ü h n e r ,  § 382, 4, b); at 
non recte iudicasse mihi videtur de participio oi n g o M ovtes II, 5, 7.

s) Bst hoc proprium multorum hominum existimare eum, qui semel aliquid iniuste fecerit, hoc iterum 
atque iterum facturum esse, itaque eum in perpetuum hoc facientem animis proponere. Contra bene factum de- 
monstratur hoc loco a Kieckhero — 1.1. Heilbronn 1853, pag. 13 — allato : I, 69, J einig xai z-gv äHmaiv zrjs 
ctgezfis (os e h e v & e g ä v  rr\v cEV.cafa tpegezaz.

4) Kieckher 1.1. Heilbronn 1853. pag. 19/20 hanc participii Xeinoyievoi naturam perspexit.
6) Berg, de participii temporum usu Appianeo, Bonnae 1884, pag. 14. duos locos affert, quibus Appianus, 

quem imitatorem Thucydidis fuisse constat, participium ne^,nófj,evoę ita adhibuit, ut hoc „condicionem durantem 
pro re perfecta significet.“

6) cf. Kohlmann 1.1. (huius commentarioli pag. 7, adnot. 1).

3
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necisque potestatem habebant, iam effugerunt; praesentis igitur participium ad permanentem 
elfectum pertinere *) Classenio concedo, sed cum verba modo allata eius orationis s int , qua 
Cleon gravissimas poenas defectionis a Mytilenaeis repetendas studiosissime commendat, altera 
causa accedere mihi videtur, cur scriptor praesentis participio usus sit; cautione euim qua- 
dam adhibita orator ol dicupevyovzeg dicit, quasi cives sui periculum vixdum etiam ex omni 
parte evitaverint atque id agatur, ut consilio suo usi omnino etfugiant demum periculum.

Deinceps hoc dicendum est praecipue negatione ali<iua participio praesentis addita 
actionem exhiberi in perpetuum omissam itaque statum durantem intellegi, ut I I I ,  4 ,  1 ovx 
eaaxovovzwv; Y ,  4 1 ,  2  ovx iwvzcav; 4 9 ,  1 ovx txzivovztg ; V I ,  7 7 ,  1 ovx dfivvovzeg; V I T ,  4 7 ,  l  
ToTg re yd(.) e n ix e ir f f ia o iv  iwquv ovx xutoqÜovvzeg (quamquam haud ignoro hoc participium 
etiam de iterata actione dictum posse accipi); V I I I ,  9 ,  2  ov §vy%u>Qovvru)v; 2 2 ,  1 ovdtv dno- 
Xeinovxeg noo'Jviiiag; 2 8 ,  2  ov Tzooßdtyonsvwv; 4 4 ,  1 TusacupeQZ'ryv in) alzovvreg yqrj/iara zgizpeiv 
zag vavg. Huc pertinet etiam participium ä f i a g r  a v o v r e g  I ,  9 1 ,  ubi leguntur haec: ol dt 
Aaxtdcunovioi —  dqyi]v fxh  (paveqdv ovx tnoiovvzo  —  z^g titn o i ßovh'ptwg ä/iagrdvovzeg 
dór\la>g zjy&ovzo; Lacedaemonii id agentes, ut Athenienses a muris urbi circnmdandis prohi- 
berent, singulari Themistoclis prudentia capti propositum assecuti non erant; per negantiae 
vero vim, quae inest in verbo a/iaqzdveiv, licebat praesentis participio uti; ea enim erat 
Lacedaemoniorum causa, ut voluntati eorum non satisfieret.2)

P r o x i m u m  e s t ,  u t  d u o  p a r t i c i p i a  p r a e s e n t i s  e a q u e  s a e p i u s  r e p e t i t a  a d i u n g a m , q u a e  
a d d i t o  v o c a b u l o  a l i q u o  n e g a n t i  p e r m a n e n t e m  c o n d i c i o n e m  c o n t i n e a n t .  U n u m  e s t  tyiov, c o p u -  
l a t i s  b i s  v e r b i s  ekaffßov eyaiv, a l t e r u m  dvvüuevog. I l l u d  l e g i m u s  I I I ,  5 ,  2  /Ktyjj tyevezo, ev f/ 
ovx t/.aaoov tyorztg ol M vzdijvaioi ovze inrjvkiaavzo. .  ovze . .  e t  I V ,  2 5 ,  6  e t  V l l l ,  6 1 ,  3  3) ,
hoc 111, 5 ,  4  (p&ciacu ov dvva,uevoi*); I V ,  4 4 ,  5  o u  dvvauevoi evqslv; V I ,  1 0 4 ,  2  ov dvvctfievog 
nqoaayaytoiyar, V I I ,  3 8 ,  1 ovdezeqoi dvvdiitvoi —  naoa/.aßeXv; 7 9 ,  2  ov ävvdfievoi ßidmta'Jcu; 
V I I I ,  3 1 ,  3  ov Svvdfievog t/Mv, quibus locis omnibus aoristi infinitivus pendet ex participio 
dvvdfievog, pro quo aoristi participium eodem iure usurpari potuit, si modo scriptoris inter- 
fuisset enuntiare f a c u l t a t e m  earum rerum, quae aoristorum infinitivis indicantur, geren- 
darum d a t a m  non e s s e ,  neciue vero f a c u l t a t e m  in hominibus non e s se .  Relinquitur 
unus locus, quo ex verbis ov dvvdfievog aptus est infinitivus praesentis nodamadm, V I I I ,  5 ,  5 ,

’) (  onferri potest, naod aflert Kühner, § 382, 4, b): ,Xeu. Anab. VI, 3, 4 oi diaqtsvyovTzg fuga elapsi et salvi.1
0  Classen praesens a/j.ctQruvovzes sic. explicat: „das part. praes. weist auf die dauernden Folgen des 

nicht erreichten Wunsches hin: „da sie sich getäuscht sahen.“ Si bene intellego, vir doctus participium praesentis 
pro perfecti participio ij/iagrrjxózti, utpote in quo insit illa vis, positum esse censet, qua in re partium eius esse 
nequeo; nam participia praesentis non significant, ea, quae evenerint ex eorum actionibus, sed snas ipsorum actio 
nes permanere, quam rem acutissimus ille exist,imator operis Thucydidei identidem ipse d u r a n t e m  vel p e r ­
m a n e n t e m  participii praesentis e f f e c t u m  nominavit. Kieckher 1. 1. (Heilbronn 18 52) p. 7 maxime in par­
ticipio äuccQTai'ovzeg offendit.

3) Participium aoristi, quod praebet cod. Vatic., optimo iure Classen respuit hos duos locos, quos supra 
attuli, respiciens.

4) Kieckher 1. 1. pag, 13. ut tempns praesens, sic participium praesentis hoc loco eam vim habere posse 
existimat, ut res eo paene sub aspectum subiciantur vel narrentur, quasi in conspectu nostro gerantur. Ad hanc 
explanationem cur confugiat vir doctus, non intellego, cum hic usus participii praesentis neque ullo exemplo de- 
endatur et ratio interpretandi aperta et simplex suppeditet.
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ubi de aoristi participio pro praesentis participio substituendo cogitare totius loci sententia 
vetamur; verbis enim ov ävva/ievog ngdaapaScu causa vel condicio describitur, in qua Tissa- 
phernes per longum temporis spatium fuit. Huic loco annectatur V, 81, 1, quo loco ad ov
dvvdfievoi supplendum est ävxeyeiv.

Sequuntur ea participia praesentis, quae actionem sive condicionem aperte perma­
nentem proponunt, ita tarnen, ut haec actio sive condicio aut sit generale principium vel 
fons, ex quo actio primaria manet, aut actione verbi finiti interrumpatur aut finiatur. Quid 
sentiam, exemplis demonstrarim liisce:

\I I ,  57, 4 xovxmv XZot qooov ovy vnoxpXelg ovxeg, vavg  de naqpyovxeg avxóvof.iou ‘gvveö- 

ttovto — et aliis temporibus Cliii naves praebere soliti sunt et tum quoque praebuerunt; 
describit autem scriptor permanentem condicionem Chiorum, qua usis naves ad omnes Atlie- 
niensium expeditiones adiuvandas erant mittendae, neque narrat eos etiam tum, cum Atlienienses 
bellum contra Syracusanos pararent, naves misisse, quod si dicere voluisset, certe aoristi 
participio naoaoyovxeg  usus esset. Eadem ratio valet

VII, 58, 3 A axsäai/xovioi /.(er iji-iiovu '2.naqxidxx\v naqeyofisvoz, vpoda/iaZSeig de xovg 

uklovg xa i El'Xcoxag ( ś w tp a y o w ) ,  ubi participium praesentis n a o iy tm tvo i  ad eam legem spectat,1) 
quam sibi in auxiliis mittendis Lacedaemonii statuerant.

Quod in principio huius loci disputationis proposui, id ex una parte exemplis confir- 
matum est; ex altera parte ut confirmetur, nunc de verbis motum aliquem significantibus dicen- 
dum est. Quae legimus II, 23, 3 naqiovxeg  de ^ilqwnov xijv yijv xxjv Foarx^v xaXov/ievxjv —  

iäljwöav, ea sic intellegenda sunt, ut putemus copias Lacedaemoniorum, dum praeterirent 
Oropum oppidum, iter ad vastandos agros intermisisse agrisque vastatis denuo fecisse, et 
II, 5, 3 noqpvoupvoi' xe er vexw xai xdv noxafiov jidh g  Siaßavxsg vffrt-qov naqeypvovxo —  actio- 
nis participio rtoqevo^evob prolatae finis est adventus Thebanorum, qui verbo finito naqeyevovxo . 

continetur. Hic usus participii noqpvöfievog  praeter alios locos invenitur his: II, 67, 3 (txoqevo- 
fiivovg  —  g v /j.a u ß a v t/); III, 102, 1; IV, 50, 1; 68, 5 (xr)v vvxxa Txoqsvofievoi, n aqrßav). Alia 
participia eodem modo usurpata reperiuntur bis locis:

II, 62, 2; 67, 4; III, 114, 1; IV, 3, 1; 42, 2 nkeoov —
III, 7, 2; 33, 2; 34, 1; IV, 25, 5; VI, 62, 2 n aqan X icav  —
III, 69, 1; VI, 2, 4 <pevymv — VII, 81, 1 duoxcov — III 108, 3 esrara/węwr —
III, 75, 1; 107, 1; IV, 25, 9; VII, 33,' 1; VIII, 11,2 ßorj&wv, quod participium cum

verbis naqayiyvea& ai, xaxaßaivexv, acfixvpZattai, naqeövac arcte coniunctum2) idem fere est ac 
nostrum „zu Hilfe“, aliaque participia, quae omnia enumerare longum est. Ad liaec memo­
randum videtur etiam dilucide notato aut loco, unde quis, aut tempore, quo quis se movere 
dicatur, participium praesentis, non aoristi obviam nobis fieri, si modo scriptor significare

’) Qua ratione remota in eodem enuntiato sequuntur participia aoristi nunaytviiurvai et änoazakivtes, 
et in extremo rursus eodem sensu, quem supra explicavi, praesentis participium atQcnevovTes legitur.

2) Liceat mihi hoc loco afferre nonnulla participia praesentis, quae ad eundem modum tarn arcte cum 
actione verbi primarii coniuncta sunt, paene ut, si sententiam, non verba spectamus, adverbiorum loco sin t: VIII 
56, 4 t11 — r;itnju/M'tv ; 81, 2 rrrin.-iu/./.nn' iueyai.vvs et § 3. vn/ayvino  — i;i/y.ounojy; 86, 3 ẑccßccZ'/Mv anriy-
yuXsv. Alia participia id genus ad tempus constituendum adhibita sunt: Ttluvräv  II, 47, 4; 51, 5; VI, 63, 3;
VIII, 81, 3, navdfievos 111, 59, 3, (iqyouzvos IV, 64, 1.
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velit actionem parlicipio expressam permanere, dum actio primaria fiat. Sic legimus VIII, 23, 1 
'Acizvoyog — tt/J ojv ex tw v K eyyqeiw v d tp ix ve lra i tę  X io v  et eiusdem capitis § 4. vew v, d i  r o t e  

xaru/.eiqdteZaai, x a i oog z] M vrilrjvr] sa h o  ( f tv y o v a a i') n eq ie zvy o v  a ih o l tqeZg. Similiter VIII, 38,1 
{(■J^QLixivrfi — d n o n le w v  ev  xelryu  d q a v ig e ta i)  participium d n o n l tM v , quod proprie de ipsa 
profectione usurpatur, a scriptore adhibitum est, quo enuntiaret in ipsa navigatione actionem 
verbi finiti factam esse.

Quibus de verbis motum aliquem significantibus disputatis non alienum videtur parti- 
cipium dq^d^ievog, quod permultis locis offensum videmus, nunc tractare. I, 64, 2 legimus 
liaec: ög dcpixofievog eg rrjv UaXhryvtyv x a i eg '.Ujvviog ooiidiiievog nqoßrjyaye rjj J lm id a ią  to v  

(U oavov; ibi óoiidattou  non profectionem tantum, sed omnino initium rerum bello gerendarum 
significat, ita ut, cum actio verbo ngoaiiflaye prolata actione participii coneludatur, liaec plane 
eiusdem temporis sit atque illa. Eandem sententiam habet hoc participium I, 104, 1; II, 96,1; 
IV, 3, 3 2) ; 8, 8 2); 52, 2 et 3 2); V, 6, 1; VI, 59, 4; VII, 18, 3, quibus locis omnibus dictum 
est, und e  duces et copiae egressi sint rem gesturi. Aliter iudicandum est de participio 
oQ/.iü)/j.evog bis locis II, 69, 1; III, 31, 1; 85, 2; VI, 50, 5. Quod enim primo loco legitur 
oQ/xm/xevog ix  N a v n d x r o v  explicanti sic Classenio „d. h. mit fester Station in Naupaktos“ non 
possum non assentiri, quam explicationem etiam in reliquos locos cadere existimo; significat 
autem 6qfuó[xevog his locis eum, qui ad rem gerendam ab eodem semper loco proficiscitur 
gestaque re ad eundem revertitur.3) Comparantibus igitur duplicem usum participii op/iw'uevoe 
eveniet liaec differentia, ut oq^w iievog  in exemplis priore loco propositis significet actionem 
permanentem, nondum perfectam4), in exemplis altero loco prolatis condicionem durantem.5)

Ut autem actionem verborum motum aliquem indicantium actione verbi finiti inter- 
rumpi atque finiri posse vidimus, sic actioni eorum participiorum praesentis, quae cum verbis 
desinendi notione ornatis sint coniuncta, horum actione imponi finem necesse esse patet. 
Satis est locos afferre, qui sequuntur I, 6, 3; 107, 4; 133. II, 65, 3; 76, 3. IV, 21,1. VII, 85, l .6)

Neque vero eorum tantum praesentis participiorum, de quibus inde a media pag. ll.expo- 
suimus, actio ita est, ut actione verbo primario prolata finiatur, sed etiam aliorum, ut I, 13, 6 
((Pcoxarjg r e  M u ßda /Jav o ix t/Q  o v x  eg  K aqyrjdoviovg iv ixcov va v f iu y o v v itg )  participii olxigov reget 
II, 62, 3 ( d ic y to v  de eyovzag  dzpcuqeörjvcu ij x r c o f i e v o v g  dzvyrpscu) participii xzoofievovg, quo 
quae continetur actio, eius calamitas aliqua accepta finem facit: quaerentes bona homines 
calamitate affligi, id est, a quaerendo proliiberi possunt. Quibus propositis exemplis apte

') Classen sub hoc participio hanc sententiam subicit, ut s t a t i m  ex c a p t a  My t i l e n a  naves fugisse 
eo exprimi velit, nescio quo iure; quod contendit, id cum ex orationis contextu tum ex enuntiato coniunctione ms 
formato nasci mihi videtur, in participio vero praesentis nihil aliud inest nisi notio actionis permanentis, quae 
dum fit naves in Eubulum inciderunt.

2) Simul de iterata actione cogitari potest.
s) Idem sentit scholiasta ÖQ/xoifiexoi III, 31, 1 interpretans „óourjTtjoioi/ eyoyzzg.“
4) Ipsam actionem proficiscendi eamque factam profert scriptor participio aoristi his locis: VI, 3, 3 

0ovxZrjg <fe xai ot XaZxufrjg ix  NuSov vq/xrj&ixzeg — Azovzivovs ze — oixitpvai — xai — KazdvrjV. Yll, 2, 1 
fuu vrii zsZevzazog óęfzri&eig nomzov ui.v dtpixvsizai is  zag ZvQaxovaag. Vlll, 3, 1 ~Ayig — oQurfiug aznazm zivi 
ix  AexeXsiag za zs zwv Sv/x/xaytox ijgyVQo'/.oyrjaex — xai —.

5) Berg 1.1. pag. 16. cum hoc dicat „oqixio/xevog, ubi proficiscendi notionem exhibet, apud Thucydidem 
locis adhibitum est viginti quatuor“, distinxisse has diversas notiones non videtur.

6) Insunt verba naveo&ai et xm'Xveiv compositaque.
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disputatio traducitur et convertitur in tractanda ea participia praesentis, quae de conatu 

dicta sunt.
Hic usus participii praesentis plerumque locum habet in verbo diöovat ea subiecta 

sententia, nt significet o f f e r r e ;  cf. I, 33, 4 (rmv /.ttv äiSovxw v); 35, 5 (vavnxrjg  — äiöoatvqg); 
76, 2 (e i aqyrjv re  dtdo/uevrjv edega/Lie&a x a l . .  .);  133 (n ia itv  (Jlavßaviov] didovrog) ; 140, 2 

ovre yum v óidóvro)v (h'yovzat, . .); IV, 1 9 ,  l  (óióómeg fiev eiqrjvrjv 21 , 1 (Sióo/j,śvrjg ós

eigrjvrjg). Aliorum verborum participia praesentis de conatu usurpata sunt locis Ins:

II, 83, 3 rcQog trjv  d m n ś ę a g  rjneiqov ä ia ß a i . l o v r m v  — xareZSov Tovg ’AO-tjvaiovg — 

nooankeoviag  —

III, 18, 1 e n i M'i'jdv/.ivav mg nqod/Jo/uevrjv1) eß tqarevaav  —

22, 4 xareßake ydq rig zmv Ilkaxaim v dvxikafißavo/ievog. . .  xeqafiida  —

56, 2 nokev yito a m  o vg . . .  x a ia k a fiß d vo v ia g . . .  ec ta  co o tjtfd/it t  !Ja —

81, 4  KfqxvquZot —  rovc eyjioovg öoxovvxag et’rai icpovevov, tt v̂ fie v a iz ia v  e n n jt-

qovzeg ro Z g  rdv ür^xov x a r a k v o v ß i v  —

IV, 135, 1 tov ydo xmdmvog nageveyttevzog ovzmg eg 16 diaxevov, n q iv  enavek&eZv to v

n a o a d id ö vza 2) am óv, 'i) noóadeciig eyevezo —

V, 35, 3 ovöe tovg  —  naoeZyov ’Sv iiiiay  ovg rag anovdag Seyofievovg —

37, 3 mg (fidovzo avzovg Seyofievovg3) rdv koyov —

82, 5 n de ór^iog — zrjv tmv ’A&ijvaimv £v[ifiayiav n ä h r  nQoßayofievog retyfeet,

fiaxQa zeiyz\ eg Aa/.aoauv —

VIII, 64, 5 kaßovctai a i nokeig (xal) däeeav tm v nqaßßojievmv Zyßioifiav e n i z/t\v avzixovg  

e levü eq ia v , ubi r d  nqaßßofieva  sunt ea, quae cives multorum oppidorum fieri 
volebant vel quae facere in animo eis erat.

Quae enumerata sunt participia praesentis, haec omnia significant, actionem inceptam, 
sed ad finem nondum perductam, temptatam tantum sive praeparatam aut consilium de ea 
perpetranda initum et exspectationem, fore ut perficiatur, commotam esse. Conatum autem, 
quae notio inest in bis participiis, utique eo tempore, in quod actio primaria cadat, fieri et 
facile ex propositis exemplis perspicitur et contra Stalilii sententiam supra4) impugnatam 
firmissime mihi asseverandum est.5)

Adiciantur duo exemplorum genera, quae societate quadam naturali inter se iuncta 
sunt. Unum est eorum, quibus quae afferuntur participia praesentis ita ad verbum finitum 
applicanda sunt, ut actio sive condicio eis prolata ex actione verbi primarii manasse videatur; 
illa hac durante initium quidem capit, sed lianc durando superat.

>) Berg 1. 1. pag. -13. liuic participio futuri naturam attribuit, quam attribui n e c e s s e  e s s e  nego. Kühner, 
§ 382, 6, b) «5? nQoMoßZvriv apte explicat ,putantes parari proditionem1.

*) Ad huius participii usum illustrandum commode comparare possumus, quod attulit Kühner 1. 1. Dem. 
29, 17 odd” iuov naqaäidovzog (tov naiifa), naqaXaßeTV iß iX rßii' (quum traditurus essem).

3) Classen interpretatur „ g e n e i g t  auf den Antrag einzugehen.“
4) Pag. 5., adnot. 3 et pag. 6., adnot. 3.
■>) At iure Stahl 1. 1. affert hoc exemplum: IY, 85,1 r\v (r iß  aiziav) äqyoßzvoi tov noXefiov nqoeinofzev, 

A&qvaiocs iXev&eqovvzeg zrv  EXXcetfa noXefiißetv, et Kühner § 382, 6, a) docet tempus praesens de conatu dici posse, 
praeter alios locos proponens hunc: Thuc. II, 8 nqoemovtiov (ziöv Acixedcu/uovicov), ozi zrjv EXXaöa iXevd-sqovacv.

4
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Huius modi exempla sunt

II, 38, 1 x a l in)v x a l ro iv novcov nXelaxag dvan avX ag  xrj yvco/nr) sn o o im /jif -d a , dyoxu  

(xev ye x a l i h ’Olabg diexvfiioig vo /u^ ow ec.

III, 37, 2 ovx el; cov a v  yaęt&ytf&e ßXanxofievob avxo i, axqom vxai vfiw v.

IV, 40, 1/s  n a q d  yvw/.i7jv xs óij f iä h d r a  xw v xaxd  tot noX efiov xovxo xolg ’E '/.h fiiv  eyevexo  —
dncßxovvxsg xe u ij eivab xovg naoadovxag  (xd onXa) ro lę  xeU vioxnv ooolovg.

VI, 23, 1 participium vneqßdXXovxEg aoristi participio naouM xi-vaaaiievob adiungendum.
VII, 25, 7 x\aav ydo  xw v tizavQwv ovg ovy  vrxeolyjrvxa.g xrjg ■OaXdrjßrjg xaxen r^ av .

38, 3 dbaXebnovaag1) de rag  oXxadag oaov övo nXetJoa a n  aXXrjXcov xaxsffxfjbfEV.

Alterum exemplorum genus est invicem id, cuius generis sunt ea participia temporis 
praesentis, quorum ex assidua actione ad extremum efficitur id , quod verbo primario enuu- 
tiatur. Cui rei sint documento loci h i:

VI, 6, 2 8dśovxo &j !<jl vavg  nefjapavxag e n a f iv v a i , M yovxsg  — s l  2voaxóaun, — xovg 

Xoxnovg erb gvui.idyovg avxcov < ) I oo v x s g  avx o i xiyv anacsav xrjg 2bxeXlag 

(SyjfSovGb, xbvövvov eivab ui] n o x e . . .  et
18, 6 m rijito x a l ol naxeqeg rjficöv it/u t veoz yeoacxeooig ßovXsvovxeg eg xdde r^ a v  a vx d .

Quibus de participio praesentis actionem enuntianti eodem tempore continuatam, quo 
fit actio primaria, copiose disputatis restat, ut de verbis quibusdam cum participiis iunctis 
nunc disseram Verbis desinendi supra2) tractatis adicere possum hoc loco verba videndi; 
quibus additum participium praesentis actionem sive condicionem significat, quae, dum vere 
aut ex subiecti verbi primarii cogitatione permanet, sensu videndi percipitur. Cum notissima 
sit liaec iunctio, qua participia praesentis et verba videndi tenentur, satis est duo exempla 
repetere, quae proprium aliquid habeant: IV, 28, 1 6 de N tx ia g  —  ooöiv a v x o v  e n ix if iw v x a  —  

vituperaverat iam Cleon Niciam, attamen participium praesentis usurpatum est, ut significare- 
tur exstare vituperationem3) ; VII, 47, 1 xolg xe yaę> eniybifyißiuM iv bwqwv ov xa xo t/Jo vvxeg  x a l  

xovg (ixqaxbohag dyßo ixevovg  xfi fiovfj, ubi de participio (ov) xuzooD ovvxi-g  pariter iudicandum 
est ac de participio dfiuQ xdvovxeg. 4)

Quoniam ad reliqua verba cum participio praesentis iuncta transii, non dicam de 
eis, quorum ex natura est, ut cum participio praesentis iungantur, velut öbaxeXelv VII, 38, 3 
et Sbdyebv VII, 39, 2, neque magis de e is , quorum usus nihil habet proprium, sed de verbis 
/ .a v d d v tb v  maxime et (pd-aveiv. Valde exiguis finibus horum verborum cum participio prae­
sentis coniunctorum usus circumscribitur. Quibus de verbis Madvig5) docet haec: „Besonders 
ist zu merken, dass bei den Aoristen eXad-ov und ecp&rjv (oder Xavd-avco und cpd-dvw als histo­
rischen Präsens) das (nach § 177) hinzugefügte Partizip von einer einzelnen vorübergehen­
den Handlung immer im Aorist, und nur bei der Bezeichnung eines dauernden Zustandes

b Hoc participium e i, qui suam curam atque operam ad Thueydidis libros edendos contulerunt, recte 
pro aoristi participio contra codicum memoriam restituerunt.

2) Pag. 12,
8) Cfr. pag. 7.
4) Pag 10.
5) Syntax der griechischen Sprache, Braunschweig 1884, § 183, Anm. 2.
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(Beschaffenheit) im Präsens steht. Dieser Aorist des Partizips bleibt sogar bei dem Haupt­
verbum im Aorist ohne Präteritumsbedeutung (im Konjunktiv, Imperativ, Optativ oder Infi­
nitiv) und bei dem Indikativ des Futurum.“ Tres omnino locos inveni, quibus aoristus horum 
verborum cum participio praesentis coniunctus legitur: III, 83, 3 w  yuo Seduevai —  firj 

rj 'lddoxn') 7TQOE7tißovXev0fisvoi; i:o?.aijOij>g n gdg tu  i'ayu eywQOW — V, 6, 3 xaxecpalvexo n d vx a  

u v id d ev , (i'xiTfi ovx av  eXuUev avxov oQ/xcafievog2) 6 KXeoav to> otqgiu) —  VII, 48, 1 o de N ixtag  

ivofju'Ce — XafXeiv yu.o av, onoxe ßovXoivxo, xovxo noiovvxeg noXXöj dfitiov, et quod docuit vir 
rerum grammaticarum peritissimus, participio praesentis ad haec verba applicato permanen­
tem condicionem (qualitatem) significari, hoc ita recte est,' ut veilem vir doctus planissime 
dixisset etiam participium praesentis (non solum aoristi) aliis aoristi atque indicativi formis 
verborum X avddveiv  et cpddveiv adiungi. Cum praesenti tempore horum verborum coniunctum 
item participium praesentis permanentem condicionem significat, ut I, 141, 7 xa l exadxog — 

ol'exai —, ó)o7/e xoj aviü) vn o  anavxcov Idią doid.aiw.xi Xav&aveiv xd xoivdv äd'Qoov (j!)E/oó;i erov. 

Ceteros autem locos, quibus participia praesentis cum tempore praesenti verborum Xav&dvsiv 

et (jdtdveiv iuncta leguntur, IV, 29, 4 (evo/u'Ce — ) Xav&dveiv re a v  xd eavxcov ßcqaxonedov 

noXv ov diufftie/odiiEvov et YI, 99, 2 xal <jd-aveiv av rolę acavoolg ttqoxaru.Xa u ßdvo v tec rag  

ikjodovg, si cum eo, quem attuli, contuleris, nihil alienum invenies, nisi hoc dicendum esse 
existimes, de futuris rebus cum his duobus locis cogitandum sit, quae quidem se  e x p l i c a -  
t u r a e  animis proponantur, hac quoque ratione scriptorem adductum esse videri, ut partici­
pia praesentis adhiberet.s)

Sed in participio praesentis, quo quidem temporum aequalitas intercedens inter 
actiones primarias et secundarias contineatur, non haec una notio actionis permanentis vel 
continuatae inest, verum altera, quam ex hac profluere liquet. Unum exemplum quasi norma 
et reguła, ad quam eorum, quae sequuntur, explicatio dirigenda est, praeponatur. Si enim 
legimus IY, 104, 2 xmv Ego.) noXXüv ui-v aXiGxofievcov, xw v de x a l xaxaipsvyovxoov eg xd xelyog  

o l ‘Ji.ujiTroXiiai, eg d d o vß o v  iieyccv xaxearrjaav, apparet actiones secundarias participiis äXidxo- 

fxevoiv et xaxacpevyovxcov expressas nondum perfectas e sse , sed permanere; quo autem alio 
modo animis permanentes fingi possunt quam sic, ut de singulis hominibus, qui passim ca- 
piuntur aut ad moenia confugiunt, itaque de eiusdem rei crebra repetitione4) cogitemus? 
Similiter comparati sunt hi loci:

I, 138, 2 d(pixófievog de iiexd  x ov sv ia vx o v  y iy v e x a i n u o  u m m  fieyag  — fxdXidva de a n d

xov tceTqg. i’ óióodg iv ve rd g  q a lv E c d a i.

J) Quod Madyig 1. 1. in extremo dicit „Bei e ę » r \v  giebt es nicht leicht eine Veranlassung zum Präsens“, 
errare eum iudico, uno nimirum exemplo aliato non adductus.

2) Participio praesentis cum designentur omnia, quae ad proflciscendum pertineant, notio condicionis per­
manentis vere contineri potest.

3) Verbi t v y y d v e iv  imperfectum cum participio praesentis, aoristum cum aoristi participio coniungi dili- 
gentissime collatis exemplis docet Classen (Thukydides. Dritter Band. Berlin, 1875. Anhang pag. 213).

4) Quam vim in participio praesentis subesse etiam absoluta et perfecta temporis aequalitate inter actio- 
nem secundariam et primariam intercedente, sive actiones sint eiusdem sive diversi generis, demonstratur bis locis •'

II, 21, 3 i v  n o tä ij SQidi r\aav ol [xev xeXevovxes eS ieva i, ol de x iveg  ovx e w v te ę et
IV, £6, 8 iotvzov de xal xazd zbv h iieva  xo'Avußrjzai vcpvdQOi, xa'Atodlo) tv  uoxolg tfpehxovzeg fxrxwva 

(J,£iU£hlZ(OiU£l'riV . . .
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II, 76, 2 xal eXdvd-avov sn l noXv rovg e 'Ęm , wcrr3 e n  ißaXXovxag Tjtfäov dvvxEiv vn a yo -  
u e v o v avxoZg xaxw & ev xov yolfiaxog xal l^dvovxog del Snl xo xsvovfievov.

III, 78, 1 xal ol fiev KsQxvqaZoi xaxwg re xal xax dXiyag nqodnCnxovxeg SxaXainoiqovvxo.
IV, 25, 9 xal TcagaxEÄevo/.isvoi Sv JavzoZg wg ot AsovzZvoi dipidi xal äXXoi 'EXXryveg

^Vfifiayoi sg zijiuuńa v SmSoyjnmu, exdQafidvreg äcpvoo Sx xrjg nöXEcog nooamnxovdi 
xoilg MeaarjvZoig.

V, 10, 9 ol nsXxadxal nEQidxdvxEg xal Sdaxovxi^ovxeg avxovg ScoBipav.
VI, 38, 2 xal SSäoixa i.u'vxoi firjnore noXXd neiQwvxeg xal xaxooih/idoxuv.

VII, 82, 1 eneidi) d' ovv dd rifiSqag ßaXXovxeg navxayod-Ev xovg AfhyvaCovg xal gvuudyovg

swpwv pdp xExaXainwqp^EVovg.

Ad totum liunc locum, quem adhuc tractavi, monendum est actiouem eo participio 
praesentis , quod cum temporibus praeteritis eoniunctum e s t , deformatam e is , qui legunt, 
ipsam quoque praeteritam, eis, qui rem verbo primario demonstratam gerunt, praesentem et 
eiusdem temporis atque actionem verbi primarii comparere.

Participii praesentis naturam ac vim lianc esse supra demonstravi, ut actio sive con- 
dicio permanens eo enuntietur, quam ad verbum finitum relatam in idem tempus necesse sit 
cadere, in quod actio verbo finito prolata cadat. Ingenti exemplorum numero, quem eis, quae 
antecesserunt, quin confecerim atque compleverim multum abest, hie usus participii praesentis 
probatur; atqui supersunt permulti loci, ubi participia praesentis adhibita sunt de actionibus 
et condicionibus, quae non eiusdem temporis s in t, cuius actiones verbis finitis enuntiatae. 
Medium huius et illius generis exemplorum locum eis exemplis attribuendum esse censeo, 
quibus ea participia praesentis prompta expositaque praebeantur, quorum actio aut condicio, 
cum per aliquod temporis spatium iam manserit, permaneat etiam eo tempore, quo actio 
primaria fiat. Quo in numero referendi sunt hi loci:

I, 68, 2. [lEyidxa Syxhßmxa sy o fis v , vnd f isv  ’Aüpvaicov vßpi^o/LiEvoi, vnd de vfxwv äfis- 
XoVjlEVOl.

III, 13, 6 TcddoiiiXv x‘(lv deivdxBoa p ol nolv dovXsvovxsg.
V, 112, 2 ovxs — ovd Sv oXiyoj yoövoi noXscog enxaxodia exp pdp oixovfiivpg xpv SXsv&e-

qi'uv äyiUQiyiö/.iEÜa.

VI, 93, 1 o l  de A a x E Ö a ifx o v io i  d ia v o o v fX E V o i f i s v  x a l  a v x o l  tc q o x e q o v  d r o a x iv E iv  S n l  z a g

’Adpvag — noXXm fiä/.Xov InSQQwatipdav.
VII, 12, 3 vvv de ai xs vpsg diaßpoyoi, xodovxov ypo'vov pdp HaXaddsvovdai.

— 67, 1 pfimv de xó xe vn a p yo v  no/lxEoov —• ßEßanrxspov vvv .

Ea autem exempla, quibus quae proponuntur participia praesentis actionem primariae 
antecedentem exhibent, in duo genera distribui possunt, quorum unum ea, in quibus partici- 
pio quaedam vocabula aut tota enuntiata addita sunt praeteritum tempus denotantia, alterum 
ea complectitur, quorum participia bis vocabulis aut enuntiatis carent. De priore geilere 
paucis absolvere possum; significat enim participium praesentis suo nomine nihil aliud nisi 
actionem sive condicionem permanentem, lianc autem, quod ad tempus attineat, praepositam 
esse actioni verbo finito prolatae demonstratur vocabulis illis aut enuntiatis tempus praeteri-
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tum notantibus; valet igitur his locis propria participii praesentis natura. Quod probetur 
exemplis, quae sequuntur:

I, 30, 4  xo ‘Jtooc tovto ävttxad-e& fievo i1) xetfxwvog rjdrj uvEymor^av en  otxov i’.xdxeQoi.

II, 29, 1 ol ’AötjvaZot, (N vp yo d węov tov Jlvkew ) nqoxeqov noXefuov voyiZ^ovxeg,^ n o o itvo v

enoirjßavxo.

— 58, 2 i] ror/og —  enueße xovg ’Afhjvaiovg  — wäre xal tovg noon'oovg m o u im ra g  vomj-

<jcu — ev toi 7roo tov y.odroj vyiutvovvag.

III, 9, 2 ivifih toi lELQovg JogoniEv eivcu, eI ev rjj efyijvtf tiu m u evo i]) i n  a v tm v iv  colę

dsivoZq ä(pißTa[AE&a.

IV, 30, 3 ovxco ör[ xovg te Aaxeöaifiovtovg fjtäXXov xunio'rv nXsiovg ovxag, in o vo w v  tcqoce-

OOV iXdßßOßl TOV ßtXOV aVTOVg EGTCEIITCEIV, -- TOTE . . . T'ljV ElTIT/jdoiftLV 7UXOE-

(JXBVC/.'CetO.

V, 32, 4 ol liooLv'Atoi iieyoi, xovxov nQo&vfimg nqaßßovxeg aveZßav iTfi (filovEixiag.

—  38, 4  ol óe ßomTaQXai, (leXXovxeg tcqoteoov — xal xyv gvu/.ur/j'av nELQdßeßüai nqog

dioyE/'ovg tcoleZv, ovxexi sorjVEyxav eieol ’Agyeicov eg vag ßovXdg.

Eeliquorum exemplorum participia tantum et vocabula illa aut enuntiata appono : 
I, 2, 1 ov ndXac — olxovfievri, — ovßai xd tcqoteou — änoXeZnovxEg; 6, 6 cd n a X a io v  cEXXt]- 

vlxov —  duuToiuevov: 14, 1 Tama, noXXaZg ysveaZg vßceqa yevofieva tmv T oohxwv, — %qm[ieva:

32, 4  doxo vß a —  nqoceqov; 42, 2 inaQ /o iß^ g  ngoxegov. III, 76 / ( f t «  to v  ex xfjg ’lm vtag nXovv 

(e<f oQiioß) ovßai. ; 89, 2 tote ovßrjg et ecooteoov ovßa. IV, 3, 2 (ev rij MEßßtyvUt) noxe ovßrj(yfj); 

1 8 ,  1 ttootcoov — vof.uZovTEg; 2 6 ,  8 xd tcococov Xav&avovxoov; 3 8 ,  1 von’ nqoxEQov doy/ivcoiv; 

41, 3 («’/(«.bttc) ovxeg sv  » 1  n q lv  /QÓvq>. V, 26, 4 aqyofievov noXejiov xal fJ,e/ęi ov et EU- vrtfis  

n qocfE Q O fievov , 40, 2 nodueoov IXnCQovxEg; 3 ccodceoov ov deydiiEVOi; 42, 2 (paßxovxeg itqoteqov; 

81, 1 xo fxev nqööxov dvtE yovxsg; 112, 2 vZj xe fiśyęi tovöe ßoigovßvßxvyn). V I ,  16, 2 ecqöceqov 

eXnfcovTEq -, 60, 4 decvdv notovuEVOi ecooceoov; 77, 2 nqo Je avxov  — tov c idayovxa ; 8 2 ,  1 Ttjg 
nqdnEQov oi'Gffi (ßviiuayiag ) : 8 6 ,  4 xwXvovxag —  dveyovxag  —  [ie%Qi tovJe ; 92, 2 (<pdonoXZg) 

noxe dox.wv (e h a i); 9 3 ,  1 participia /.leXXovxeg et neoiooo'tnevoi, cum adverbio quod antecedit 
nQOTEQOV coniungenda. V II ,  13, 2 xo nodnov  — oio/eevoi ; 2 8 ,  1 tcooxeoov — ttuGGov o v ß a ;
33, 2 ol crooxeoov tceqi.oqoIiievoi : 36 ,  5 xfj xe nodcEoov (d>cal)t'a) — doxovßr) (ei.vai): 37, 3 xo 

no w ro r  — oldfiEvoi; 6 8 ,  3 xf) — xaęnovfiev[j xa l n g lv  (e/.i-v Ueq/m v  ßeßacoxeQav nagadovva t). 

VIII, 16, 3 xo noorcov ovx Eßdey/iiievoi.

In altero genere exemplorum copiosior disputatio requiritur. Ordiamur ab bis duo- 
bus locis:

III, 113, 4 Ovx aga tmv iieI)’ rj/uov [u/.yo>iEvon> eßxiv (xd onXa).

VII, 61, 3 diX/d otioi xe JAkrjva.io)v nageaxe  —  xal daoi xtov gv/xfiaycov, gi’cni>axevöuevo/, 

äei /ivi'adijiE  xo'iv ev xoZg noXeyioig naQaXoyoov, quorum loco priore ol iiuyouEvoi ei, qui pridie 
eius diei, quo agebantur quae narrantur, iam pugnaverant, altero ’̂ vßxqaxevofievoc A.the-

') Qua est sagacitate Eieckher 1.1. (Heilbronn 1852) pag, 4. de participio avxixaßvZp^Evoi verum suspi- 
catus est. Veilem in eadem sententia permansisset; at in altera commentarioli parte (Heilbronn 1853) pag. 18. 
hoc participium vim aoristi habere dicit. Miror etiam, quod vir doctus in eadem parte — pag. 11. — participia 
vofrigovTeg et tificöfiEvoi i m p e r f e c t i  esse contendit, quamquam tempus praeteritum et adverbio nqoxcqov et verbis 
iv  rij dQiqvri clarissime notatur aeque ac I, 30, 4 verbis to e-Zpog tovto.

5
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niensium socii appellati sunt, (jui omnium rerum bello ab Atheniensibus gestarum semper 
participes fuerant ad id tempus, quo Nicias eos cohortatus est, ut res in bellis praeter opinio- 
nem incidentes reminiscerentur. Praeteritae igitur sunt res his participiis praesentis enun- 
tiatae, sed quaeritnr, num haec praeteritarum actionum notio consistat in ipso participio 
praesentis. Quod cum prorsus negem, ex totius loci sententia lianc notionem fluxisse, prae­
sentis vero participio nil nisi actionem vel condicionem permanentem significari puto1); quae 
ut eminens et prompta esset efficere cum scriptoris interfuisse videatur, alii tempori locus 
erat nulli nisi tempori praesenti2), quoniam aoristi participio nihil nisi factam esse actionem, 
perfecti participio factam esse quaeque ex facta evenerint permanere enuntiatur.

Ceteris locis, quibus actionem participio praesentis prolatam antecedere primariae 
actioni ex toto rerum online potest perspici, fere omnibus hoc commune est, ut actio iterata3) 
participio praesentis exhibeatur; de his igitur exemplis nunc agendum est. Quae si accura- 
tius contemplatus eris, plerumque verbi finiti, cum et ipsum actionem saepius repetitam ex- 
primat, imperfectum tempus positum esse intelleges, id quod omnibus eis locis accidisse vide- 
bis, quibus res bello gestae eaeque repetitae describuntur magis quam narrantur.

Sic legimus II, 75, 2 '§vXa f iev  ovv  xe/ivovxeg ex xov K iÜ u/ow vog TcaQioxodofiovv exaxe- 

qcoü-sv et § 4. eöqxodofxovv eę avxo  nXCvüovg ex xw v eyyvg o lx iw v x a da iqovvxeg , quibus locis 
satis demonstratur actiones participiis praesentis expressas necesse esse actionibus primariis 
antecedere. Alia eiusdem generis exempla inveniuntur

I, 2, 6 o i noXefiop zj O rda et, exn in x o vx eg  n a o  ]i!)rtva/'ovc — uve/m oovv.

— 11,1 oi Touieg — %a dexa exrj ävx e lyo v  ßict., xolg a e i v n o ) .e in o iie ro tg i ) ö .vxtnakm  ovxeg.

— 99, 2 htßdtov xe eeooddyta'&at, rjv avxotg xovg äcpuJxa/xevovg.

II, 76, 1 evetXXovxeg — eaeßaXXov5) — diayeo/xevov — (fOQolxo — 4  ßqoyovg xe n eo t-

ßdXXovieg dvexXmv — E fin in xovßa  — anexavXdße.

— 77, 3 (poQOVvxege) — naQeßaXXov.

III, 23, 2 o de d iaxo/u& ixevog ä e i ißxaxo e r d  xov yeiXovg xrjg xd.qoov.

— — 3 o i a n d  xw v nvQ yw v yaXendig oi xeXevxaZot, xaxaßa tvovxeg  iydx jovv  e rd  xßv  zacpQov.

IV, 69, 2 xon zovieq  za  devdoa x a i vXryv än eö iavQ ovv.

VI, 99, 1 kfdöovQ x a i ßvka ß viu fooovvzeg6) naoeßaXXov.

*) Etiam infinitivum praesentis pariter usurpatum esse exemplis propositis confirmavit F o r s s m a n n ,  
de inflnitivi temporum usu Thucydideo. Dissert. inaug. Lipsiae 1873. pag. 62. Hand sciam, an duo illa partici- 
pia ratione habita permanendi notionis recte patrio sermone reddiderim sic: „die, welche im Gefechte gewesen 
sind (oi (xayouevot) — da ihr mit uns im Felde gestanden habt (SvozQazevö/j.ei'oi).“

2) Qua de causa non possum facere cum eis viris doctis, qui in explicandis eiusmodi locis pro participio 
praesentis nomine p a r t i c i p i i  i m p e r f e c t i  utuntur; imperfeeto enim tempore non solum actio vel condicio 
permanens, sed etiam res praeterita exprimitur, quae sententia sub ipso participio praesentis minime subicienda est.

3) Non intermitto dicere hanc notionem etiam in participio Svaxgazevofiexoi VII, 61, 3 inesse posse.
4) Licet conferre participium keino/xcvos, de quo proposui pag. 9.
s) Imperfectum enim contra Classenium cum Kriigero, Schoenio, aliis scribendum esse censeo, cum hic 

locus pariter ac reliqui huius generis, quibus omnibus imperfectum legitur, in describenda re versetur.
6) Hoc tarnen monendum est linem quidem portandi et coniectum eorum, quae comportata sunt, in idem 

tempus cadere.
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25, 6 covevov dvadov/ievoe xovg d ia vo o vg  x a l avexXcov x a l xaxaxoXv/xßwvxeg ege- 

TXQiOV — 7 JvOjlEVOI s'StTTQlOV.

38, 5 o l J 3 ex rrfi Z d u o v  vrjeg avxorg InrnX ovg iiev  en o io v vro  raZg ev rfi M d -jio ) ,  

ir r e t Je urj d vra vd yo rev , dvaym oovvxeg ndX rv eg rfjv 2 d [ io v  rpSvyaCov] hoc loco 
et imperfecta en o io vvro  — i f i  vya.gov et optativus dvxavayorev  repetitae actio- 
nis notionem participio dvayw qovvxeg  expressam maxime perspicuam faciunt,

Keliquis quoque locis longe plurimis, quibus res saepius repetitae narrantur, verbum 
primarium imperfecto tempore1) adhibitum est, ut

I, 91, 1 tcov Je äXXoov d rp ixvovfievw v2) x a l aaqöic xaxrjyoqovvxoov o n  —, ovx eiyov  oncog 

yoij d n iG rip a r . 95, 3 idem participium.
II, 50, 2 ol Je xvveg fiäXXov aralhjGiv n a o e r /o v  r o v  an oßa ivovxog  Jra rd  ^ vvJu u rü o lh u .

III, 10, 6 xal niGxovg ovxen eiyo/iev ^yeiuhag ‘A lhjva.iovg, naoaJelyiiuGi r o l g  n q o yiy -

v o f i e v o r g  yqoiusvor.

68, 2 avfhg to avxo eva exaGiov naoayaydvxeg xal iUmxmvxeg — onóre /ir) rpaZev, 

dndyovxeg dnexxervov.s)
81, 2 er rrv a  Xaßorev, dn exxervov x a l — exßrßdgovxeg dnexxervov.

IV, 26, 6 xal eGryyov dXXor re n aqaxrvdvvevovxeg  xal fiaXiGxa ol ErXcoxeg, d n a rq o vxeg
a n d  xrjg JleX onow rfM V  ó n ó fte r  n 'yo tev . *)

47, 3 xal vGreoov e g d y o v x e g  xaxd erxoGrv tivJqag Jrijyov Jrd JvoZv Gxoiyorv onXrxäv.

48, 3 ol rxoXXol Grpäg avxovg J ier/tie iqov  — x/.ivw v xi.vorv — rolg Gnaqxorg x a l ex xwv
Ui arion' n a .oa tq rß ia ra  n o r o v v x e g  d n a y y o /ie v o r , ubi participium norovvxeg  ei, 
quod sequitur, participio a n a yyd /ie v o i subiectum est.

His locis omnibus unaquaeque de pluribus actionibus participio praesentis prolatis 
actioni primariae antecedit; nihilo minus ut eiusdem rei crebra repetitio veniret in conspec- 
tum, participium praesentis usurpatum est; nam participium aoristi nihil aliud significaret 
nisi singulärem actionem aut, si de pluribus cogitari liceret, has quasi in unam comprehen-

') Aoristus verbi primarii legitur II, 90, 6 reis de uvaę  (vavg) ol Meoorjvioi naqaßorjGrjimvxeg xal 
i n s  a ß a i v o v x e g  xorg onloig ig xljv ildhinaav xal smßavxeg dno roiv xazaaiQfofiutmv uayoutvoi d i pe i l ov x o  
iXxoaevag rjdrj et YI, 18, 2 xr\v xe dqyrjv ovxiog exxrfidfieGa — naqa.yLyv0q.evor xorg der — imxaXovqevoig (ubi 
imxaZovqevoig pendet ex naqayiyvoqevoi).

2) Classenii explicatio „das part. ol dcpixvovqevoi hat durch den konstanten Gebrauch von den aus der 
Fremde Kommenden eine fast substantivische Bedeutung gewonnen (etwa wie unser d ie  B e i s e n d e n  in etwas 
anderem Sinn)“ mihi videtur nulla esse; verbis xäv de akhov, quae uni Themistocli opposita sunt, cum ceteri 
omnes, qui extra Themistoclem Spartam advenerint, designentur, actionem participio dqnxvovqevwv prolatam saepius 
repetitam esse eodem modo quo actionem participio xaxx\yoqovvxmv enuntiatam patet.

3) Quod exemplum utilissimnm duco cum ad ostendendas actiones repetitas, quae quidem participiis 
praesentis enuntientur, tum ad scriptoris libertatem et licentiam dicendi demonstrandam, qua usus participium 
aoristi cum participiis praesentis coniunxit; totam enim actionem verbi naqayayovxeg in conspectum venire, non 
singulas easque repetitas res vult proterri. — Ad participium iqmxtSvxeg explicandum valent etiam ea. quae pag. 6/7 

de verbis interrogandi exposui.
4) cf. Kieser, Thucydidea — Programm des Grossherzoglichen Gymnasiums zu Mainz, Schuljahr 1884—85 

— pag. 13. Idem eodem loco affert aliquot participia praesentis, quae cum o p t a t i v o  i t e r a t i v o ,  qui vocatur, 
coniuncta sunt, quorum unum quidem huc referre possum: VIII, 56, 4 toaxe xb x<ov ’A&r]vala>v, xaineq enl no’/.v

oxi aixoiri Svyyioqovvxoov, ouoig aixrov yevea&ai.

VII,

VIII,
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deret; cui rei documento est unum exemplum, quod invenitur VII, 74, 2 rag  aXXag — d va -  

ä tjßd fievo i1) €xó,i«£ov tę  r ijv  n ofav .

Quae supersunt exempla, si quae saepius occurrunt, in uno loco composita tractentur, 
aliorum nonnulla ad rem ampliflcandam et augendam in medium procedant.

ä x o v o v r e g  participium de rebus saepius auditis usurpatum est I, 91, l 2) et VI, 6, 3 3), 
totam si liorurn locorum sententiam spectamus, similiter 

n v v d - a v ó /x ,e v o i  I, 64, 2. III, 18, 3. IV, 108, 3 (de nuntiis dictum ab incolis singu- 
lorum oppidorum auditis). VI, 91, 6. VII, 1, l . 4) VIII, 83, 1. 

t« n a Q a y y e l l ö i i e v a  I, 121, 2. II, 11, 9; 84, 3; 89, 9. 111,55,3. IV, 34, 3. <pooroavreg  

— cuius verbi nullum participium invenitur nisi praesentis — 1,95,1; 139,1. IV, 41,4.  
y t y v o f i e vol II,  21,  3 (xaxä  'Ęv<Jid<J£ig). III, 27, 3 (x a ra  '§vXX6yovg), V, 90 b a e l ev  

xivdvvog yiyvofisvog. — o i  E m y i y v ó [ i e v o L  I, 144, 5. II, 44, 3; 64, 3. 
n a q t d v r e g  I, 67, 4; 139, 4. VI, 15, 1 semper de oratoribus saepius prodeuntibus dic­

tum sive iisdem sive pluribus deinceps sese excipientibus.5)
Aliorum exemplorum afferantur haec:
I, 23, 2 t ia l  de di, x a l olxrycoqag fiereßaX ov aXiffxofisvai. 6)

56, 2 oi ’AS-rjvaiot, J lo v id a id m g  — exeXevov %b — celyog xadtX eZv —, dovvcu  — Exntfx- 

n s iv  —, d t im v r tg  /j,r) äno&cwßbv v n o  re  IJEQdixxov n tiO o iitv o t, 7) x a i KoorvtHmv.

III, 82, 7 x a l ooxoi, e i  n o v  doa  yevoivxo ^vvaXXayrjg ev  »1 a v r ix a  nqog to a n o q o v  i-xa-

teoo) ( iiS ö jitv o t8) iayvov .

IV, 26, 2 d ta iiw u tv o i ro v  xdyXryxa o i nXeZßxoi e n l  zrj OaXdaait etuvov o iov elxog ixh)o.

V, 35, 4 o ih t  JIvXov änaiTOVVTwv9) a vzm v  an ed idoaav .

VI, 53, 2 Tcdvv yoxfiio iK  rw v  n o X n w v  g v D .a u ß d v o v itg  x a ttd o v v .

*) Ceteris locis ävatiovyievoi (VII, 25, 6). I, 50, 1. II, 90, 6. IV, 14, 1, 2.
2) Quamquam hoc exemplum supra — pag. 8 — tractatum est, tarnen id repetendum hic esse censeo 

respiciens eiusdem pag. adnot. 2.
3) Classen ad VIII, 75, 1 haec dicit: „dxovoxxss — ist hier, wie 6, 6, 3 —, wegen des Umfanges der 

vorgebrachten Erzählungen, als Part. Imperf. sehr angemessen“, parum apte.
*) cf. VI, 104 cd uyyfALcu xcpoixcou.
6) Igitur Kr üge r ,  cum ad VI, 15, 1 adnotet participium nuQiovxss plane eodem sensu adhibitum esse 

atque aoristi participium naęeZćyóyzeę, videtur errasse. Idem sentit R i e c k h e r  1.1. (zweite Hälfte) pag. 17. Idv 
docens participium aoristi accipiendum esse et exempli gratia afferens I, 67.

6) K ü h n e r  § 382, 4, b) et Rieckher 1. 1. (zweite Hälfte) pag. 14 hoc participium ita explicant, ut rei 
participio signiflcatae e v e n t u m  pertinere ad tempus praesens dicant. Abiecta hac contorta explicatione facere 
non possum, quin Classenii sententiam comprobem vim participii ahaxofievai toto enuntiato sic illustrantis „Snoxe 
aXiaxoivi o .'

7) Ab Classenio, cum in explicando hoc loco IV, 65, 1 participio juxJhjuivor. I, 56, 2 eandem vim tribuere 
videatur atque his locis HI, 3, 3. IV, 18, 5; 65, 1, dissentio; nam hoc loco, de quo nunc quaerimus, n ti'h ju ivo i 
significat v e r b i s  p e r v i c t i ,  ceteris omnibus o b o e d i e n t e s  vel o b s e q u e n t e s .

8) Hue si retulerimus hunc locum, non opus est Krügeri coniectura faiofieroi, praesertim si totum enun- 
tiatum ei y&vocvxo et imperfeetum Xnyvov pariter repetitionem indicantia spectaverimus.

F a b e r ,  adnotationes ad Thuc. 1. III, cap. 82 et 83 spectantes (Jahresbericht über das Gymnasium zu 
Warburg 1890) pag. 9. interpretans „oqxoc MÓ(mevoi videntur hoc loco esse iura iuranda a c c e p t a “ etsi tempus 
participii non explicavit, at certe sententiam percepit.

°) Hoc loco et VI, 105, 2 etiam in memoriam ea redigi velim , quae pag. 7 de verbis iubendi, postu- 
landi, aliis dixi.
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105, 2 xal noXXdxtg ’Aqyeiwv xekevovzwv  —  ovx rßle/.ov.

VII, 18, 2 a m o l ovy vnryxovov eg dtxag nqoxaX ovfievw v1) twv ßlAijvaion’ — quod pai'ti- 
cipio praesentis enuntiatur, hoc saepius factum esse non solum ex tota loci 
sententia coniectura perspici, sed perlectis certis scriptoris verbis I, 78, 4 
et I, 145 certo sciri potest.

57, 9 fuado(p(>Qoi, I n l luve äel noXefjtiovg G<ji<3tv dnodetxvvfievovg etwOóreg ievat.

VIII, 53, 2 i'owr« eva sxaffiov n aqayw v twv dvxtXeyövTtov.

76, 3 xal naqaiveaetg ä'/.lag re  enotovvTO ev atfiatv avzotg aviGrdfievot.

83, 3 xal ‘§WLGi:dfievot x.ard dXh'ßhovg —  ol n iqac iw za i drt/.oytgovTU.

Eepetitionis autem notionem sub participio praesentis subiciendam esse censeo etiam 
eis locis, in quibus u n i v e r s a  inest s e n t e n t i a .  Cum enim sententia universe conformata 
et comprehensa consistat potissimum in complectendis omnibus eiusdem generis rebus, parti - 
cipium praesentis, si ad bas res enuntiandas a scriptore electum est, quanam ratione aptius 
explicandum putas quam impertita notione actionis repetitae?

Tale enuntiatum generali sensu instructum exstat I , 40, 4: xakot Stxatol y eaxe 
jidhaia /lev — (frfjvat —, et de [,trj, — Ievat —, xal tov vó;iov /.tij xadtGedvat wate rovg dqiaia- 
fievovg deyea&at — ius esse dicunt legati Corinthiorum Athenienses non hanc sibi statuere 
legem, ut, quicunque ab alteris det i c iant ,  lios sibi socios asciscant, non dicunt, ius esse 
Athenienses Corcyraeos, qui a Corinthiis defecerint ,  socios sibi non asciscere; igitur ol 
d(ftavd(ievot omnes ei dicti sunt, quos tempore quopiam deficere posse suspicandum est, par- 
ticipioque praesentis minus actio vere repetita quam ea, cuius repetitio tantummodo cogita- 
tione flngatur, expressa est. Huic alterum enuntiatum, quod habeat generalem sententiam, 
opponatur:

III, 46, 4 wäre ov dtxaacdg ovrag Sei ij(i&g fiäU ,ov twv e'ga/uaqTavovTw v  dxo/ßetg 

ß lä m e tj'J a i -rj oqäv o n  wg eg tov en etxa  yoovov fiexqtwg xo/.d'Covueg ra te  n o led tv  

tgouev  — yoTfi'Aut —

participio twv tgaiiaozavovioiv, cum verbis sequentibus onwg— [xeiqtwg xoXd^ovxeg c. n . egoaev. . .  
adiuncta sint haec eg tov enetxa yodvov, Mytilenaeos, a quibus ea erat contracta culpa, ut ab 
Atheniensibus desciscerent, designari sentimus; agitur enim eo tempore, quo Diodotus haec 
verba facit, de supplicio in Mytilenaeos victos constituendo, eique, quod Atheniensibus in 
praesentia faciendum est,  id opponitur, quod in futurum tempus prospiciendum esse orator 
existimat. Seriptor autem, quamquam certa res ante oculos eius obversabatur, tarnen Univer­
sum in enuntiatum sententiam conclusit, cui apturn est participium praesentis repetitae actionis 
notione instructum. His duobus exemplis propositis et enucleatis generalem sententiam enun- 
tiata in se continentia distingui possunt et e a , quae de certis quibusdam rebus significent 
saltem, et ea, quae hac ratione careant. Neque illa ab his separatim, quoniam numero his 
aliquanto sunt inferiora, proponam. Exempli causa paucos locos nomino:

n ,  61, 3 dovXot ydo tpqóvr]fia to altfvid tov xa l dnqoGdoxryiov xa l tu n X e k tw  naqaXoyw  

£■vfißa lvov.

’) At II, 74, 3 n q o x aX e<sd[ie vo i ydo noXXd xal eixuza ov zvyyavoyiev.

6
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III, 9, 1 rovg ydo d(piGia/iśvovg’) ev rolg n oXsßoig xal Svau.aytav rryv ttqIv anoXsinov- 
r u g ol rh^d/i&voi — ev i]Jovf] i'/o V(U.

39, 2 dnÓGratng f.iśv ye rwv ßiäiov n  natiyovrwv txju'v.
40, 6 fiaXiGra de ol ni] gvv nqoifdoEL nvd xaxwg not o v v%eg Im-'gi'oyoviai xal dioXXvvai,

ZOV X tv d v v o v  VCfOQMflEVOb ItlV  V TI o X s  17TO f l  E VOV 2)  E%d()OV.

43, 3 d yciQ <hdovg cpavi-owg tu uyaOiiv dvdvnonzEvzrat, äcpavwg nfj rrXiiov t'gEtv.
47, 3 rov dlj/uov — ^v/i/ia/ov tgovrit noothrtiumtr v/.twv rryv avtrjv ^rj/iiav rolg te 

uti/xovotv3) o/ioicog xslaOaz xal rolg /.ii].
67, 1 naXazdg doErdg — , dg yolj rolg aiv ddtxov/iiEvoig3̂ /‘ntxovoovg stvai, rolg de 

uioyoöv rt dodicti ThnXaalag Qi]niag.
67, 4 olxrov re dgioirfotn rvyydvsiv ol dnoEulg n  ndöyovreg rwv dv&QWjroov.

IY, 17, 4 xal fi'i] nadslv (EigsGri) otceq ol arftcog rt, dyaOov XuußdvovrEg rwv dvdot/mmv.
60, 2 avÖQag di, xal rovg nt) tntxaXovutvovg avroi snMSrQarevovGi.
63, 2 yrwu.EV nitödazvot uev 7not noXiv sgovrsg exaGrog eXevDeo«v, d(f r]g avroxod- 

roQEg ovrsg rov ev xal xaxwg öq di v t u tg I’gov dęsrfi ä/zwov/izda.

Ut eiusmodi exempla in orat ionibus  maxime quaeramus et ex eis depromamus, ipsa 
naturae ratio exigere mihi videtur, cum oratoruni sit de tota, quam in medium vocarint, 
causa aut commendandi aut refutandi gratia in omnes partes disserere; ad lianc rem con- 
ficiendam saepissime enuntiatione generali uti solent argumento.

Quod de enuntiatis universo sensu praeditis exposui, id ad ea quoque enuntiata valere 
mihi videtur, in quibus condicio participio praesentis expressa inest; incertum enim illud, quod 
cuiusvis condicionis proprium est, ad similitudinem seutentiae universae prope accedit. Hoc 
tarnen tenendum est non omnibus locis sola condicione haue vim contineri, sed haud raro in 
toto sermonis genere consistere exque eo profluere, quod geuus liic locus est VII, 66, 3 
dvÖQEg ya.Q Ensbddv w a ito vo i noovynt/v  xoXovdwGi, ró  y v n o X o m o v  a v rw v  rrjg dóęrjg (Ig 'Jevegce- 

pov  —  EGriv —  x a l  i m  n a d  tX n ü la  r o v  a .vyjyiarog  G(ja?.?.óitfvo//lj  x a l  n a o d  tG yvv rrjg ó w d o E w g  

ev M o a G iv , ubi, cum respondeant inter se enuntiatum eu E iSdv  —  xoXovdw<n et participium 
acpaXXofisvot,, lioc participio condicionem efferri — quae condicio ex tota loci sententia univer- 
sam vim induit — luce clarius est; at hoc loco IY, 9, 3 o v rs  yd ę  a v r o i  iX m Z o vr tg  n o r s  v a v a l  

xoarrßji'jGEGlJat, o vx  layvoov Eniyj'Qov. exslvo ig  te  ß iago/j,svoig°) rryv d n o ß a m v  aXoiotuov ro  yw o iov  

yiyvEGd-ac in ipsa condicione universam participii ßia'Qoiiivoig vim positam esse existimo, quam

ł) Idem participium § 2 iterum legitur. Quod cum ßieckher 1. 1. (Heilbronn 1853) pag. 14 de duranti 
effectu dictum esse contendat, ab eo disseutio.

2) cf. pag. 18, adnot. 4.
3) Jnvat simul ad horum participiorum usum er.m eonvertere animos, quem paulo iufra — pag. 24 — tractavi.
4) VII, 61, 2 si legimus haec äGvfjnTv ó i ov yęr] ovtfc nciayeiv  oreeg oi äneiQ uxazoi %&v avUntomoi', ol 

tols nqmzoLi ä y ä a i  a t p a l i v  z  e s  — r i;r ih z iä a  — oytoiav za is  Sofiipo^aTę eyo vm v, aoristi participium non ad 
omnes, de quibus cogitari potest, eiusdem generis res, quibus quis labefactetur, sed ad singulas quasdam, quibus 
labefactatus sit, spectare liquet. Ab hoc loco non multum is discrepat, qui sequitur , V, 90 i n i  (zey io zy  zi/xcogia 

aipalivxES a v  ro lę  a l lo ię  naqaSi-Lyfia ysvourd-s.

5) Classen, cum haec adnotat; „ßiaoaftevois wäre zu erwarten gewesen: das part. praes. scheint das 
Unbestimmte, U n w a h r s c h e i n l i c h e  des Palles anzudeuten“, participio praesentis eam vim tamquam impingit 
quam aliis locis frustra quaesierit quisquam.
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vim in actionis repetitione cerni ex eis, quae supra1) diximus, intellegitur. Pleno enuntiato 
et oratione recta futurum fuisse censeo, ut verba sic pronuntiarentur: e l  ßia& vrcu  rtjv  d n ó -  

ßam v, a/MGiuov avroZg co yoioiov yt'yvtrcu; participio autem ßza'Coia-voig2) pro toto enuntiato 
e l ßia&vTcu  posito omnis facultas per yim navibus appulsis in terram exeundi significari itaque 
haec sententia loci mihi videtur esse, non solum una aliqua, sed unaquaque facultate escen- 
sionis per vim faciendae ab navibus in terram data Lacedaemoniis fieri potestatem castelli 
capiendi.3)

Huc praeter alios locos retulerim hos:

I, 118, 3 xal avrog ecprj ‘gvXXrjipeadai xai naqaxaXov[ievogi) xal äxl^rog.
140, 1 ÖLxaitjä roZg xoivfj óógacnr —  ßorj&eZv fj fließe xaioottovvTug rż\g gvvetfecog /nera-

noieZalXai.

IV, 105, 1 o Bgaalóag  —  runęły ero nQoxaraayeZv, e l Svvouto, rrpi ndXiv, äqixvovuevov  

a in o v  (tov OovxvßiSov) ro  nXrßXog rw v UficpiTroXtrcov —  ovxeri nqoayyaqoZ.

V, 17, 1 vo/rlgwv — tüv A axeSaąiovl(av rovg u rd'onc xo/u£o/uevcov5) xav avrog roZg lyßooZg

dvenCXrinrog e lva i —  n o o iß v /irß h j rrjv Sv/ißadiv.

42, 2 ori gvfiu ayjav n en o lryvra i, (jdßxovzeg nqoreqov xoivZj rovg fil] ö e y o f ie v o v g  

rag Gnovdag nqoßavayxilaeiv.

VI, 69, 3 ol 4’ eydtoovv — ’AürjvaZoi /u v  n e o l re  rijg aXXorqlag olxelav ayj-Zv xal rt]v

olxelav [irj ßXcabat rjGGojfievoe. 6)

VII, 65, 2 rag ydo nowQug —  xareßvqzSiüGav, ortwg cev anoXiG&dvoi xal /rfj eyoi dvnXaßijV  

fj ye'io eTcißaXXouevrj. ")

Extremum est, ut quaeram, num participium praesentis vim praesent i s  h i s tor i c i ,  
quod vocatur, liabeat, i. e. num actionem praeteritam et eam quidem actioni primariae ante- 
cedentem, neque durantem neque repetitam, significare possit. Atque is quidem locus, quo

’) vide pag. 21.
2) Participium aoristi ad unam certam rem relatum comparare Vlll, 53, 2 z&v 'AXxißiddov äua iyöoosp 

äiaßodsvzozv róg Seivov eh] ei tovg vofiovg ß i a a d f i e v o g  xazeioi haud iuutile videtur.
3) Liceat plena enuntiata condicionalia ascribere, in quibus eadem de causa t e m p u s  p r a e s e n s  v e r b i  

ß i a ^ e a & a i  adhibitum e s t : IV, 29, 4 ei cf5 « v ig  (Harris yioqiov ßidCotzo uuóae iev a i, rovg eXdooovg, iu n e tn o v g  

de zrjg yroqcig xqeiaoovg eviyuge trov nXeivrov uneiqusp. Vll, 38, 3 zag ohcaäag  — xazeozrjaccp, onrog, e i  zig  ßla^oizo  

ya vg , eiri xazclrpeviig. Est autem alter locus, ubi p a r t i c i p i u m ,  passiva quidem significatione, insignem h u i u s  
participii, quod ad usum attinet, similitudinem prae se fert, IV, 126, 5 obre y d q  z d i ip  eyovzeg  a ioyvp& eiep  dp  

X m eiv  z iv a  yo'tqap ß u c ß u e p o i, z\ ze  cpvyt]. . .  — Ketractanti mihi lmnc locum satis impeditum aliunde sermone 
collato haec cogitatio mota est, participium ßia^ofievoig  adhibitum esse, ut significaretur simul cum f a c i e n d a  
per vim escensione, non f a c t a  demum, accidere id, quod verbo primario expressum esset, neque ulla alia re, ut 
Lacedaemoniis potestas castelli capiendi fieret. opus esse quam ipsa actione p e r m a n e n t i  participio ßiat,ofiepoig 

elata. Quod cum constet mihi prementi maxime verba « X i o o i / i o v — y i y p e o & a i  f a c u l t a t i s  tantum notionem 
exprimentia, simul haue explanationem, hoc quidem loco, dignam puto, quae meae anteponatur, simul exempla 
paulo infra — pag. 24 — tractata comparari velim.

4) cf. VI, 87, 2 (fittfxev ydq — gvuaayoi — ovx dxXrjZoi, n a q a x X r j & e p z e g  di ryxeiv.
b) Classen interpretatur „et xo ß frip zo .“
6) Duobus modis hoc participium explicari potest; licet etiam verbi rysauaft-ai eam vim ostendere, quae 

pag. 24 adnot. 3 agitur.
7) cf. IV, 25, 4 yetqi rr/ihjqu tTztß'/.rßeiarj aiap pavp avzoi dmoXeoap.
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Rieckher') liunc usum convictum esse putąt, aliter iam a me explicatus e s t ;2) restat, ut 
Classenii eandem sententiam refutem, quam ad explicandum participium äXm xofievov VI, 2, 3 
ę iU o v  de ä h ß x o fie v o v 3) to n ’ T o  oko v  r iveg óxa(pvyóvxeę yA%<uovę nXotoig äcptxvovVKU rcooę z i jv  

2 ixeX iav) protulit. Quo loco si a h a x o fievo v  non ad verbum finitum d (p ixvovvra i, sed ad alte- 
rum participium (h a ęvyó vreg  retuleris, ita ut sententia łiaec sit: dum T r o i  a cap i tur, 
Troiani  quidam e manibus  Graecorum effugiunt  et navibus  vec t i  in Si c i l i am  
adveniunt ,  omnis difficultas sublata erit. Neque vero aliis locis, quibus quis illam vim in 
participio praesentis inesse suspicetur, recte interpretando ullam dari cuiquam tamquam an- 
sam liuius opinionis demonstrari potest, atque ipse Classen viam monstravit iuterpretanti; 
recte enim e Graeco convertit IIT, 97, 2 {alqeZ) en u a v  „(nimmt) auf den ersten Anlauf“,' ut 
inter adeundum vel subeundum,  quae quidem actio temporis spatio minime longo fieri 
putanda sit, Demosthenem cepisse oppidum significet; nimirum participio praesentis ad illu- 
strandam rem facile peractam scriptor usus est. Huic loco simillimus est et is, qui invenitur
IV, 116, 1 o Bqucsifiac — im qeqo fjievog  rw otqaro) e v d vg  xo %eiyic>im X afißävei, et is,  qui ob-

') vid. pag. 10, adnot. 4.

■> « .  .0 .
3) Krüger lioc in participio n o t i o n e i n  p e r f e c t i  inesse dicit; sed enim neque is locus, quo usus est 

exemplo, I, 23, 2 (cf. pag. 20) satis ad haue sententiam stabiliendam valet, cum aptius de iterationo cogitaudum 
sit, neque ullo alio Thucydidis loco hoc participium perfecti vi iudutum exstat.

Qua opportunitate data statiin de eis participiis praesentis dicam, quae a Thucydide ita usurpata sunt, 
ut p e r f e c t i  v i m habeant .  Ne diutius in re omnium notissima verser, participia fjxwv et olyuqevog  semper 
perfecti notione instructa inveniuntur, r j x i ov  I, 26, 3 ; 32, 1; 140, 3. III, 106, 1. IV, 87, 2. V, 34, 1; 86. 
VI, 53, 1; 94, 4 ; 96, 1. VII, 10; 44, 8. T ill, 31, 1; 36, 1 ; 85, 3; 92, 2, o i /  Ó ,u e v o s  I, 116, 1; 133. H, 65, 11 
(scholiasta interpretatur noQsvd-eXatv d g  SixsXicev). 111,81,2. VI, 91, 1. VII, 32, 1. Uno loco, VIII, 1, 2, parti­
cipium a t e q i f i e v o t  perfecti vim habet. Keliquorum verborum hic commemorandorum participia praesentis non 
omnibus locis perfecti vi instructa sunt, sed eis tantum, quibus non actio, sed potius status vel condicio verbis 
illis notatur, quae condicio idem fere valet atque actio perfecta, ut in his verbis:

v i x ä v  aut v i  x& od-a i I, 106, 1, II, 47, 4. V, 50, 4; 73, 2. VI, 70, 1. VII, 34, 7 — fiooäa&cti  VI,
69, 3. VIII, 25, 4 — x q c c z e l v  I, 116, 2 (xqazovvzeg „cum s u p e r i o r e s  e s s e n t “ Classenio interpretante). IV, 
14, 3 ; 95, 3. 104, 4 (x.Qazovvzeg idem significat atque I, 116. 2 ); 108, 1 (xqazovvzeg =  p o t i t i ) .  VI, 2, 5;  
49, 3;  80, 2 (oppositum est 6 na&ióv). VII, 4, 6 (cf. Classen); 44, 4, 5. VIII, 25, 4 ; 38, 2 (xqazovvzeg =  t e ­
il e n t e s , scilicet t e r  ra m  m a r e q u e )  —

d ( f i x  € T v aut d ä i. x t Z  a fh a i et « a e ß s X v, ad quae verba etiam pertinent, quae pag. 7. et 9. de 
verbis quibusdam actionem permanentem vel continuatam exhibentibus proposui, IV, 62, 3 (sententia est generalis).
V, 89, VI, 53, 1 («5f uaeßovvzMv). VIII, 108, 4. rp e v y  e i v  111, 85, 2. IV, 71, 1; 73, 4; 74, 2; 75, 1. V, 16, 3.
VI, 59, 4. Vlll, 70, 1, cuius verbi participium praesentis eandem vim his locis habet ac substantivum 6 zpvydg.

B e r g  1, 1. de participiis yzzwpievog —  vrxw/xsvog —  ädrxovpievog —  xqazw v —  ddzxtov pag. 7/8, 10/11, 
27/28, 29 ita disseruit, ut abunde satisfactum sit toti huic quaestioni.

C l a s s e n  de participio vixwpievoi recte judicavit adnotans ad 11, 47, 4 „vixai^evoi part. praes. ent­
sprechend dem act. vrxäv, im  S i e g e  s e i n “. Eorum autem locorum, quos ad I, 106, 1 attulit idoneos esse 
ratus, qui cum hoc compararentur, duo eandem prorsus speciem praebent, 11, 47, 4 et V, 73, 2, conti a his locis 1,
70, 5 et 11, 51, 1 participio vixcopievog pariter repetitae actionis notio, ut in enuntiato generalem sententiam con- 
tinenti et in describenda pestilentia illa Atheniensibus tarn exitiosa, tribuenda est, et 11, bO, 6 idem participium 
qualitatem in homine aliquo inhaerentem, Vll, 23, 2 denique actionem permanentem neque perfectam significat, 
quae una cum altera actione plane eodem tempore fit, atque hanc esse rationem ipse vir doctus suis verbis affirmat.

B i e c k h e r  1.1. (zweite Hälfte) pag. 14 ad participia vixäv, d<fix<Sv, xoukov addit ävzcuquqevog 111, 
32, 2, quod participium prorsus eiusdem temporis actionem significat, cuius est actio verbi primarii chep&etqev.
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yiam nobis fit VII, 70, 2 ol 'A d yva io i — r jj f.iev tto córy (wfirj en in X eovreg  exodicivv rw v  — vew v, 

neque multum ab eis differt bic locus VII, 40, 4 em cpegofisvoo ex n agaxelevaeo ig  e r a e /r d y o w ')
— dum inter se coliortati liostibus se iuferuut, pugnam navalem commiserunt vel in itium  
pugnae uavalis feceru n t — et alter ex VII, 70, 2 petitus: uinu ós rovro uawayńAer nqiai 
Tcov 2voaxoöiwv xal §v/ifia/cov eniqeqouevüiv ~) — fjv y vavturyia.

His igitur locis omnibus, cum participiis praesentis actiones vere durantes eo tem­
pore, quo actiones primariae incidunt, clarissime notentur, non est causa, cur suscipiamus, 
quod viri illi docti praeceperunt, in e sse  in p a r tic ip io  p ra esen tis  vim p ra esen tis  h is­
torie  i . U n ius tarnen verbi participium praesentis actionem  singulärem  et praeteritam  
s ig n if ic a t . Ut enim e x a & e & f iy v  vi a o r isti instructum esse constat, sic participium x u iJ e -  

&/A£vog huius temporis, quod desit, naturam induisse existimandum est his locis:

I, 24, 7 r a m a  de ixihat, xaOe^óluevoc eg %ó ' Hqcuov eSeovro — III, 70, 5 oqlövrcov de 
ai’Twv xal Troiig rd leoci Ixercöv xad-e&fiävwv — o Tleidiag TceitJei wäre — et II, 19, 2 xal xa.!)e- 
^ofxevoi3) erefivov TTQohov i.iLv 1'ElevaZva — xal xuOiuluevoi, ec avrov aioatcmeSńv re enoirßavro 

•/otjvov r e . . .
Actio autem participio praesentis enuntiata si non eiusdem temporis est, cuius actio 

verbo finito expressa, aut huic a n teced it  aut eam seq u itu r . De participiis praesentis 
a n teced en tes  res significantibus cum iam satis multa dicta sint, relinquitur, ut in quaestio- 
nem vocem, utrum participium praesentis etiam ad efferendas eas res , quae consequantur 
actionem primariam , a Thucydide usurpatum sit necne, v e l , ut in pauca conferam , utrum 
futuri temporis notionem liabeat necne. Unum certe participium hac vi instructum esse potest, 
möV4); nempe e i t u  temporis futuri vim habet; alia investiganti tres omnino loci sunt tibi 
examinandi:

I, 122, 2 xal ryv ycsaav, el xal Seivov jm a.xovaa/,, l'uroo ovx u lin  n  epegovaav y avzi- 
xovg Snvleiav.

V, 86 ooüiiiev yccq — ryv reieinyv  — nnletcov yyiZv ejeoovaav. 5;
VI, 13, 1 roZg noeaßvriooic tivri.nuQtcxe/.evniica — imeo ryg nm oiSog , cog /jceyitirov Sy

rw v  n o iv  x ivS vvov d  v a (> o i, tc t  o v ay g. ävriysiQ orovsZ v.

Atque horum primo loco participio qtqovaav rationem permanentem vel constantem 
significari existimo; ita enim ratio Corinthiorum condicionis comparata est, ut clades accepta 
et ipsis et ceteris civitatibus Peloponnesiis prorsus servitutem ferat; quam rationem non solum 
eo, quo loquuntur legati Corinthiorum, tempore manere, sed permanere ad omnia tempora et 
constare etiam futuro tempore facile videas.

*) At Yll, 52, 1 n o o a u lsa v z ts  (c o n g r e s s i vel m a u i b u s  c o n s e r t i s )  sv a v fia y o vx .

2)  Nec eum fallit, qui actionem participii r e p e t i t a m  esse dicat.
3) Si quis forte miratur me participium ävtixa& eZofievoi pag. 17. aliter explicasse, hoc mihi proposueram, 

ut, quod eins fieri posset, in singulis locis tractandis propriam participii praesentis naturam tuerer.
‘) cf. 111, 15, 1 sncoxTEs", 27, 2 ms in sh m v . V, 62, 2 et 65, 6 ms iox tes.

5) Kern futuram scriptor si significare voluisset, certe scripsisset olaovoav pro epi^ovaav; futuri enim 
participium post verbum lo ü v  liaud inusitatum esse probatur his locis: 11, 7, 3 iiom urts — xaTanoXspLyaovTEs

— IV, 22, 3 liomvTts — noirysovTas — 27, 1 oQtovTes — ZaopiExyx — V, 28, 2 oqmvtES — ro v  nulepcou eaipiEvov —, 
etsi coniiteor haee participia magis iu rebus certis versari neque sententiam esse generalem.
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Neque aliud iudicium fieri potest de altero participio q tg o v m v  V, 86, et ad lios duos 
locos memorandum videtur his participiis ipsas summas atque sententias concludi, verbis 
finitis l'ffrw et ogw/iev speciem quandam enuntiationis praeferri; quidnam desideraremus, si lege- 
remus lioc loco  ̂ reXevtrj — noXefiov y .u v  (p eg e i, illo 1} ijzJGa ovx a/./.o z i  zpegei tj ävit.xqvg 

Sovleüav ? Tei’tio autem loco participium uvagoinrovarfi de conatu dictum puto; patria enim, 
cum quidam oratores in contione Atheniensibus suaserint, ut expeditionem in Siciliam face- 
rent, si liorum verbis commovetur, quasi i n tendi t  se periculo temere o f f e r r e . ł) Cui 
haec explicatio non satisfacit, ei licet de re cogitare, quae Nicia verba illa faciente geratur; 
nam totas mentes suas, non solum aures cum Athenienses ad verba suadentium, ut Siciliam 
imperio adiungerent, admovisse constet, iure Nicias monens Athenienses, ne id facerent, con- 
silio belli nondum capto tarnen patriam in periculum temere se committere  (non commissu-  
ram esse)  dicere poterat. Quibus locis tractatis adducor, ut in Stahl i i  s entent i am dis- 
cedam n e g a n t i s  par t i c i p i um pr a e s e n t i s  „pro futuri part i c ipio  e s s e “ 2), attamen 
aliis commotus causis.

Ad t r a c t a n d o s  autem eos locos, quibus quae continentur participia praesentis sic 
comparata sunt, ut sit inter viros doctos de t e m p o r e  eorum controversia, spatio huic com- 
mentariolo concesso accedere vetitus3) caus i s  non a l l a t i s  proponam saltem, quid bis locis 
scribendum esse existimem:

I, 13, 1 et 15, 1 yevofievog pro yiyvöuevac, V, 72, 2 nsqiyevofXEVoi pro TCSQLyzyvofisvoi, 
a t I, 64, 1 et IY, 20, 2 yiyvo/nevog pro yevo^ievog —

I, 119 nagióweg propter t e m p u s  p r a e s e n s  ferri non posse et nagómeg legendum, 
contra V, 61, 2 nagmnog retinendum neque nagzovrog scribendum esse censeo,

VII, 3, 4 äyoiv, 52, 2 Ina'iuyovia, I, 99, 1 nooadyovteg, VII, 48, 3 äxovovrag,

VIII, 40, 1 ntfinovteg  pro aor i s t i  participiis eorundem verborum,
I, 29, 4 ävTavayayöfievoi (item I, 52, 1. II, 90, 1; 92, 4) et enayayofievoi III, 34, 2 

(item VI, 6, 2), II, 4, 2 ngoaßalovrun', IV, 124, 3 Siayvyovreg pro participiis p r a e s e n t i s ,
IV, 26, 3 argatonsdevofievoig pro perfecti participio,
I, 31, 3 et V, 39, 2 ngsaßevofievoL, IV, 68, 2 uuvvoaevoug pro participiis fu tu r i .

Haec liabui dicere de participii praesentis usu Thucj'dideo.

‘1 Addi in'itur potest hic locus eis, qui pag. 13. propositi sunt.
2) 1. 1. pag. 17.
3) Neque magis, disputatione, ut ita dicatn, has in angustias compulsa, eum participii praesentis usum 

exemplis illustrare possum, ut signiflcet res, quae sint aut fiant eo tempore, quo quis loquatur aut scriptor aetatem 
degerit (cf. Kühner § 389, 5). Unum tarnen exemplum apponatur: 11, 46, 1 ot !haixt>utvoi za fxev ijcfrj xexoagtjx- 
Tca, zu ds ctvziSy robę nalSaę — (  noXis — <'/■(>iil'it.

C O R R I G E N D A :  
pag. 1. a l i i s  l o c i s  pro aliis in locis.

„ 5. X i o v  xcä A e a ß o v  pro Xiov xal Aeaßov.
„ 9. H, 41, 5 pro II, 42. 5.
,, 10. ov xüzoqdovvreg pro ovx xaroqüovvreg.
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2. Verteilung ber ©tunöen unter bte einzelnen Sehrer im  lebten V ie rte ljah re .*)

$1 amen b rr  £ c ljre r.

•S'uö
.B

Q

1. II. OIII. UIII. IV.1 V. VI. ».2.

(S
u

m
m

e
b

.S
tu

n
b

en
.

1. Dr. Eichner,
©irettor.

I.
Satein 6. 
®riech. 4. *©ried).2. *Satetn2. *Satein2. 16.

2. fßrof. Schmidt,1. Dberteljrer.
■Katt). 4.
$ h # J  2-

3)tath- 4. 
iPhPfif 2-

SJtattj. 3. 3Kath- 3. 5|3tau. 2. 20.

3. Ast,
2. Oberlehrer. II.

©».Stet. 2. 
©eutfd) 3.

©».Stet. 2. 
Satein 8.

@n. füel. 2. 17.

4. Brungert,
3. Oberlehrer.

®efd). u. 
©rbt. 3.

©eutfdj 2. 
©efch- u. 

©rbt. 3.

©efch. u. 
©rbt. 3.

©eutfeh 2. 
©efch- u. 

©rbt. 4.

©efd). u. 
©rbt. 3. 20.

5. D b e rl. Spribille,
1. orb. Sefjrer. IV.

Staturb.2.
^3otni

Staturb.2. 
fdj 2.

Satein 9. 
granj. 5. ißotnifd) 2. 22.

6. Polster,
2. orb. Sehrer. V. tgoraj 2. 

§omer 2. ©riech- 5.

©eutfeh 2. 
Satein 7. 
©efd). u. 

©rbt. 3.

21.

7. Eismann,
3. orb. Sehrer.

UIII. ©ried). 7. ©eutfeh 2. 
Satein 7.

granj. 4. 20.

8. Dr. Schulze,
4. orb. Sehrer. OIII. ©riech- 7.

©eutfd) 2. 
Satein 7. 
©efch- u. 

©rbt. 3.

19.

9. Dr. Fenge,
5. orb. Sehrer.

VI.
granj. 2. j  granj. 2. 

*@ngtifcf) 2. 
© u r n e n

granj. 2. 

2.

granj. 2.* ©urnen 2.
*©urnen 2.

©eutfeh 3. 
Satein 7. 
©urnen 2.

©urnen 2.
20.

(t io 
turnen).10. Schumacher,

SCBiff. fgiitfdteljrer.
*Sebr. 2. *D»ib. 2. *D»ib. 2. * ©n. Stel. 2. *@». Stet. 2. 10.

II. A.Kreidelhoff 1.,
©edjnifcher Sehrer.

,3 e i d) n e n 2.

©
3eidjnen2. 

e f a n g

9ted)nen2. 
Staturb.2. 
3eid)n. 2. 
5.

3ted)nen4. 
Seidjn. 2.

3eichnen2.
©efang 1. ©efang 1. 25.

l2.R.Kreidelhoffl!.,
SSorfchuttehrer. 33.1. Staturb. 2. 

©djreib. 2.
3ted)nen4.
3taturb.2.

©eutfd)10. 
Sted)nen 4. 
©rbt. 2.

26.

13. Ratsch,
Storfdjuttehrer. 58.2. ©».Stet. 3. 

©djreib.2. Schreib. 2.
©eutfd) 9. 
3ted)nen4. 
©chreib.3.

23.

14. SSifctr Laubitz,
Statt). Stetigiondfetjrer.

Satt). 
Stet. 2.

Satt). 
9iet. 2. Statt). Stet. 2. Statt). Stet. 2. Statt). 

Stet. 3.
SEatf). Stet. 2. 13.

15. IRabb. Dr. Kohn, 
3üb. Stetigiondtehrer.

3üb. SBel. 1. 3  ü b. 9t e t. 1. Sfib. Stet. 1. 3.

*) ®er ©tunbenptan ratet) int testen SBierteljahre nur in 58ejug auf bte oben mit *  bejeidjneten Stunben non ben erften ab :
1) igerr SBiff. MtfStehrer Dr. ©radjmann erteilte oon Dftern biS.StnfangSuni je 2 ©t. Satein in V  unb V I, 2 ©t. ©». Stet. in 

IV  V  unb 4 ©t. turnen, nacfj ben ©ommerferien biä 9Jtid)aetiś> 2 @t. ©riecE). in U II I ,  2 ©t. Satein in V I  unb 4 @t. turnen-
2) tgerr SBiff. igiitfätetjrer ©djumadjer raar non Dftern bi3 ju  ben ©ommerferien beurlaubt unb nom 11. September bid 

16. Stooember anberraeitig in älnfprud) genommen. 3 «  biefer3eit rourben bie 2 @t. §ebräifd) in I I  non igerrn 0.-2.. 2tft, bte 
je 2 © t. Dnib in O I I I  unb U I I I  non ben Herren Dr. ©ctjutje unb ©iśmann erteilt. ® ie 2 © t. ©». 9tet. in I V  V  
übernahm §err ©d)umad)er nach ben ©ommerferien, biejenigen in SB. 1 58. 2 feit bem 11. September.

3) 58on Dftern bi§ SJtichaetid unterrichtete §err Dr. genge bad ©ngtifdje in 2 gefonberten Surfen ju je 2 @t.
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3. 2l6folüierte Uuterad)t§öettfa.
Prima.

Saffentelfrer: ® e t  S  i r e { t o r.

fU lig ionslrijre , a) c b a n g c 1tfc fj e, 2 S t. Seftiire: Ser 23rtcf an bie ©alater unb M attf). 
c. V —Y II im Urtept; bic 2(uggburgifd)e ßonfeffion. Sie alte fttrdjengcfdjidjte. SBieberljolung früherer 
^Senfen. 9tacf) tgmltenbergg tpülfgbud). 21 ft.

b) ! a t f) o I i  f dj e, 2 ©t. 1) ©laubengleljre: SSon ©ott bem ^eiliger unb SSoHenber. 
2) © ittenlefjre: Sie allgemeine Sittenleljre. 83eibe» nad) Sönigg „2ef)rbudj für ben fatljol. Sleligiong* 
unterridjt fü r ©pmnafien unb 9fealfd)ulen". 2  a u b i  g.

ie u ifd j, 3 S t. Überficfjt über bie 2itteratur big ju r gmeiten 231üteperiobe, eingefjenber 
Slopftod, gerber unb 2effing. ©riefen mürbe: „Sa» ©ubrunlieb", 2effingg „M inna bon SSarngeltn“ , 
Sdjißerg „M aria  S tua rt“ , einige ©ebidjte unb „(Sgmont“ bon ©oetge; bon fie ffing : „2ßte bie 2Uten 
ben Sob gebilbet“ unb „§amburgifdje Sramaturgie" mit 2lugmaf)l. Übungen im Stgponieren. S5or= 

träge. 21 ft.
Sluförtbe» für Mc i»cütf<J)c»t 2lwffäljt:

1. a) äBa® man ift, ba® BlieB man anbern fdjutbig. b) Sa® ©tüd ift eine Stippe, ba® Ungtüd eine 

©djule. 2. S ie Sift ber §elben Jpettet® Bei ber ©ntfülfrung §ilbe®. 3. Ser Sampf in SBatei® nad) bem 

jroeiten unb auf bem SBütpenfanbe nad) bem brüten Seile be® ©ubruntiebe®. Q n  ber Ätaffe.) 4. ©ubrun 

unb ipenetope. 5. a) SBie gtiebert fiel) in ©oettje® „3pt)igenie auf Sauri®" ber erfte äSonotog ? b) SBorau® 

erttärt fid) ber längere Umfang be® brüten Seite® be® ©ubruntiebe® ? 6. 2Bo riet ffreitjeit, ift »iet 3rrtum ( 

boef) fidjer ift ber fdjmale 3Beg ber fPflidft. 7. Sticcaut be ta SUartiniere unb ber SDtajor non Settljeim in 

Seffing® „SJtinna non Söarnfjelm". ($n  ber Stoffe.) 8. 3Ba§ erfahren mir au® ©oettje® ©pitog ju ©Ritter® 

©lode über ©datier? 9, SBie greift SUortimer in ben Beiben erften Stufjügen be® ©d)illerfd)en Srama® 

„9)taria ©tuart" in bie §anbtung ein? 10. SEUtlft bu, bajt mir bid) hinein 3 «  ba® §au® mit Bauen, £afi’ 

e® bir gefallen, ©tein, Safs mir bid) Bebauen.

2lufgat>cn fü r  2>ie ilic ifcp rü fu ttg e» . Q u 3)1 i d) a e t i ® 1891 : 3Bie gtiebert fid) in ©oettje® 

„Sptjigenie auf Sauri®" ber erfte SJtonotog? Q u  D f t e r n  1892: S ie  fteigenbe §anbtung in ©datier® 

„9)2aria ©tuart".

galem , 8 © t. © r a m m a t i f ,  2 @t. Sag Sßidjtigfte aug ber StiHepre unb ©pnoupmif, 
nad) Sebarf Sßieberljolungen aug ber ©rammatif ooit ©ßenbt = ©etjffert. 8 Ijauglidje 21rbeiten aug 
©üpfleg 21ufgaben I I I ,  20 Staffenarbeiten, baoon 14 Überfegungen in§ 2ateinifd)e, junt Seil int 
21nfd)luB an bag ©elefene, unb 6 Überfegungen aug bem 2ateinifd)en. 2 e f t ü r c :  i ß r o f a  4 ©t. 
Cic. pro Sestio (mit äöeglaffungen), Tac. Germania, Cic. Tüsc. I. (mit Sßeglaffungen), L iv iu s  IX  
(mit 21u§mal)l). Übungen im unoorbereiteten 9iad)überfcgen unb tm Überfegen aug bem Stegreif. 

S e r  S t r e f t o r .
H o r a z ,  2 St. Hör. Carm. I. I I ,  (Spobeit, Satiren unb ©pifteln m it 2Iu§mal)l. ©ittige 

Cben mürben ausmenbig gelernt. Sie Iprifctjcn Metra. iß o 1 ft e r.
(tjrtrd jifd j, 6 S t. © r a m m a t i f ,  1 S t. gufammenfaffenbe SBieberljolungcn aug ber gornten» 

lefjre unb ber Spntaj, nad) b. 23amberg. 8 fjäuslidje 2Irbettcn, alle 14 Sage eine Slaffenarbeit, 
leitete teilg in§ ©ried)ifd)e, teils au§ bem ©ried)ifd)en. 2 e f t ü r e ,  3 © t. Sopli. Oedipus rex, 
Demosth. 3 ppilipp. Sieben, P lato 21pologte unb K riton . Übungen im unoorbereiteten Dcadjitber- 

fegen unb im Überfegen aug bem Stegreif. S e r  S t r e f t o r .
H o m e r ,  2 ©t. II. I —X II I .  S ie f)omertfd)en gönnen nacf) b. 23amberg. iß el f t er .
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^rnujöjirrij, 2 S t. © r a m m a t t ! :  SSicöerholungen au§ allen ©ebieten ber Stjntap. Sitte 
bret 28ocE)en eine fd jriftlid ie  StrBeit. ß e f t i i r e :  Montesquieu, „Considerations sur les causes de 
la  grandeur des Romains et de leur decadence“  nnb Racine: „ Slt^atie". S r . g e n  ge. 

fjcb rtitld j (wahlfrei) fiel wegen mangclnber ^Beteiligung au§.
■jtfolmfdj fiel au§.

ffingltfdj (wahlfrei), 2 S t. Sie ©rammatif mürbe nad) Senbering („ßlurggefafjteä Sefjrbudf 
ber euglifdjen Sprache") äuut Stbfd t̂ujs gebracht. Settüre au§ bemfelben Setjrbuc^e. Überlegungen au§ 
bem Seutfdjen in§ (Snglifdje, nnb in  jeber Stunbe Sprechübungen. 3 ©ebidjte aitswenbtg gelernt. 
S r . % enge.

© rfd jid jir ttttb dBrbkunbc, 3 S t. © e f d j i d j t e :  <55cfc£)tcf)te be§ SKittelalterS. ©efcfjic^te 
Seutfd)lanb§ bis jum Steformation^eitalter. SSteberljolung ber ©cfdjichte be§ Altertums nnb ber 
neueren ,Qeit. (Srb funbe:  Seutfdjlanb in  feinen natürlichen nnb ftaatlicf)en SSerhältniffen. SBteber» 
holungen au§ ben übrigen ©ebieten, befonberS ber auperbcutfcljen Staaten ©itropal. S r u n g e r t .

P a tljem atik , 4 S t. 1) S lrt t h m e t i f ,  2 S t. SBortgleidhungen; geometrifche IReihen-, StnfeS* 
jin§= nnb SRentenredjnung; biophantifdfe ©leidjungen, nadj SamblpS SÜrithmetif. 2) © e o m e t r i e ,  
2 S t. Stereometrie, nach ®amblt)§ Stereometrie. SSierjehntägige häusliche ober Slaffenarbeiten. 
iß ro f. S d j m i b t .

Sluförtbett fü r l>ie Üttifcprufiutgcn: Q u  S t i d j a e l i S  1891: 1. ©ine Stnjaßl Äugeln läßt 

fieß in gönn eines gteictifeitigen SreiedS legen; eS läßt ftdfj and) aus ißnen eine nierlantige ißpramibe 

Bilben, bie aber nur ßalb fo oiet ©eßießten ßat, als baS Sreied Steißen ßatte. Sßieoiel Äugeln finb eS ?

2. ©S ift ein gleicßfcßentligeS Sreied ju  lonftruieren, beffen £öße bureß ben ©cßroerpuntt nnb bureß ben 

größenpuntt ßarmonifcß geteilt roirb, wenn bie ©cßentelßoße gegeben ift. 8. ©iner Saft non 3 kg  roirb bureß 

eine Kraft uon 5 kg auf einer feßiefen ©Bene baS ©leicßgeroidjt geßalten, roäßrenb eine Kraft »on 7,2 kg  

notig ift, um biefe Saft bie fdjiefe ©Bene ßinauf }u äießen. SßelcßeS ift Wer MeigungSroinfel ber feßiefen 

©bene unb roie groß ift ber DteibungS’Koeffigient ? 4. ©ine §albluget non gegebenem MabiuS uub ein graber 

Kegel ßaben biefelbe ©runbflädje unb biefelbe §öße. parallel ju ber ©runbfläeße ift ein Kugeltreis ju legen, 

fo baß er bureß ben Kegelmantel ßalbiert roirb. 3 «  roetdje Seile roerben bie £atbfugel unb ber Kegel bureß 

biefen ©dfnitt jerlegt ?

Q u D ft e r n 1892 : Semanb roili ein ©runbftüd an ben Steiftbietenben oertaufen. A. bietet eine 

Mente non 1500 33t. auf 20 Saßre, am ©nbe eines feben QaßreS jaßlbar. ß . Bietet 18750 33t. bar. C. bietet 

Matenjoßlungen unb jroar am ©nbe beS erften SaßreS 6000 St., am ©nbe beS jroeiten unb britten SaßreS 

je 6500 St. SBeleßem Slngebot roirb ber Qufdqiag erteilt roerbeu, roenn 5°/o 3- a. 3- gereeßnet roerben ? 2. 3« 
einen gegebenen Kreis ift ein Srapej einjubefeßreiben, non roelcßem man bie SSintel unb baS SSerßältniS ber 

©runblinien tennt. 3. 3Bo muß nor einem fpßärifcßen §oßlfpiegel mit ber Srennroeite p —  2 dm ein leucß= 

tenber ipuntt angebraeßt roerben, bamit feine ©ntfernung nom (Spiegel bureß ben SJilbpuntt naeß bem gotbenen 

Sctjnitt geteilt roirb? 4. ©in recßtroinfligeS ®reied, beffen ©eiten eine ftetige ißroportion bilben, unb beffen 

§ppotenufe gegeben ift, rotiert um bie größere Katßete, bis eś in feine erfte Sage jurüdfommt. Stßie groß ift 

bie ©efamtoberflädje beS entfteßenben Kegels, unb roie groß ift fein SSolumen? SBelcßer KreiSauSfcßnitt muß 

äufammengerollt roerben, um ben Stantel biefeS Kegels ju erßalten?

ĘUljgJtk, 2 S t. SKechanif bet feften Körper, nadj StappeB Sdjulphhfif. SJiathematifdfe 
©eographie. iß ruf .  S d j m i b t .

’S** 'H 1
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Secuiida.
Sfaffentetjrev: Dfcerleprer 31 ft.

flfltguiitjslrljrr, a) euat tgel i fdje,  2 ©t. Seftüre ber 21poftclgefd)id)te, im 2lnfd)Iujj hieran 
Übcrfidjt über bie SBüdjer beS 9f. 2 . ®ic Epriftenücrfolgungen. $a§ djriftlicpe Äirdjcnjapr. ©otteS» 
bienft. äSiebetpoluug bcs ÄatedjiSmuS uttb auSgewäpItcr Sieber. Diadj Dodenbergs Dü(fSbud). Sb ft.

b) f a t p e l i f d j e ,  2 @t. 1) 2lllgetneine ©laubcnSlepre, erfter Xeil: SBott ber Uroffenbarung. 
Einleitung in bie ©djriften beS SHtcn SeftamentS. 2) Äirdjeugefdjidjte: 23on ©regor VII. bis auf bic 
Dieujeit. SöeibeS nad) ŚonigS „Seprbudj für beit fatfjüb. ffteligiouSuuierridjt". S a ub i p .

üfntfdj, 2 ©t. Erftärung auSgewäplter fßrofaftücfe uitb @ebid,te auS beut Sefebudje üott 
£opf unb fßaulfief. Übungen im SiSponierctt. SSersbeCjre, ©ebidjtforiuen; g-igurett uttb Tropen, 
©etefen tourbe im ©ommer: „germanu uttb $orotpea" üott ©oetpc; int SSinter: „SJiaria ©tuart" 
uon ©djider unb (mit 21u§wapt) Cid üon Derber, fotuie ©ebic^te üott ©d)idcr. 23r unge r t .

S lu fg ttbcu  fü r  Die öentfepeu S lu ffü t jc : 1. a) Übergang 3tapoteon3 über bie Serefina, nad) 

©egur. b) Jiiebertage ber 3tömer im ©buronentanbe. 2. S ie  Sanne, nad) betn @ebid)te non greitigratt).

3. Seutfdpanb, bad .öerj SuroyaS. 4. ©ine beutfd)e Steinftabt am ©nbe beś »origen SaprljunbertS, nad) 

„Hermann unb Sorotfjea". (Staffenarbeit.) 5. S ie  §affbitbung an ber beutfefjen Dftfee. 6. „Sorotfjea". 

7. tgerfteüung einer ©tode. 8. ©utenberg unb So tumb uä. 9. S ie  tpartfeene in „Sttaria ©tuart". 10. S ie  

SBätber eine grofje SSofjttfiat ber Sänber. (Staffenarbeit.)

Jalettt, 8 ©t. © r a m m a t i f ,  2 @f. Sßieberpoluttg unb Erweiterung ber Dlbfcpuitte über 
bic töcbcutung ber Tempora in SKebenfäpcn, über bie 9)fobi, gragefiilje, oratio obliqua, fßarticipiuin, 
©erunbium unb ©upiuutn. ®ie Sepre bom ©ubftaniiontit, Slbiectiüum unb fßrononten, bic foorbinie» 
renbett ®onjunftionen; SßortbitbungStepre, nad) SlIcnbMScpffert. Überfein aus ©iipflcS Aufgaben I], 
8 Epercitien unb 20 Extemporalien. S e f t ü r e ,  6 @t. f ß rof a :  4 ©t. Cic. pro Archia poeta uttb 
pro Sulla; Liv. X X II; Cic. Cato maior.

Y e r g i 1, 2 ©t. Erweiterung ber ißerSlepre nad) ©epffert» lateinifeper ©rammatif. Überfept: 
Aeu. 1, 11 unb mit 21u3wapl VI. 21 ft.

©risrijtfdj, 7 ©t. © r a m m a t i f ,  2 @t. 21uSfüprltcpe SBepanblung ber SEempttS» uttb DJiobuS» 
(epre. Sßieberpolung ber ftafuStcprc, nad) ©epffert = o. SöambergS Dauptregeüt. Übcrfepen aus 
©epffert = ü. SambergS ÜbnngSbucpe. Sßieberpolung ber gormenlepre. 2üle üierjepn Sage eine
Staffen» ober päuSticpe 2(rbcit. S e f t ü r e ,  5 @t. i ßrofa ,  3 ©t. Xenophons Hellen, Sßud) 1; 
Lysias’ Diebe 7 unb 21, Xenoplions Memorabilien S3ucp 1 (mit 21u3n?apl).

H o m e r ,  2 @t.: Odyssee, 2Sud) 13, 15 unb 16. Eitt jufammenpängenbeS ©tücf würbe 
auSwenbig gelernt, ba§ Sßicptigfte auS ber pomerifepen gormenlcprc erflärt. S r .  ©djut j e .

Jrattjtiftrtij, 2 ©t. © r a m m a t i f :  21bfd)ititt VI—IX ber „©djulgramntattf ber frany ©praepe" 
uon $. fßloep. ©etegeuttid)e Sßieberpoluttgcn auS ber gormenlepre. Stile brei Sßodjctt eine fd)riftlid)e 
Arbeit. S e f t ü r e :  Lanfrey, „Campagne de 1806— 1807" (Sn ber Diengcrfcpen 2(u3gabc). $r .$et tge.

gebriüfdj (waplfrei), 2 @t. Etementarlepre: SDaS ftarfe SSerbum. Überfepen ber einfd)lägigen 
ÜbungSftüde au§ ©efferS Elementarbucp. ©c^riftlidje Übungen. © d) u nt a d) e r, jeitweife 21 ft.

$tolnifdj fiel auS.
ffittglifdj (waplfrei), 2 ©t. Sautlepre uttb gorntenleprc nad) Senberiug „SurjgefafjteS Scprbucp 

ber engl. ©prad)c". S e f t ü r e  aus bcutfelben Seprbud)e. ©eit SDiidpaeliS mit I üerbunben. ®r. genge.
2
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©rfdjtrpie unb ©rbkmtbe, 3 @t. © e f cp i d) t e, 2 ©t. ©efcpicpte ber orientalifcpen Söller 
be§ Altertums in fuqer Überfiept. ©efcpicpte ber ©riechen. Sßieberpolungen auS ber beutfdjen urtb 
ront. ©efcpicpte. ©rbfunbe, 1 @t. Sie oier ©rbteile aufjer Suropa unb Söteberpolungen au» ber 
©rbfunbe SeutfdjlanbS. Prungert.

łflałljcmatik, 4 ©t. 1) Ar i tpmet i f  2 ©t., feit SZeujapr 1 @t.: ©leicpungen 1. unb 2. 
©rabeS mit mehreren Unbefannteu. Aritpmetifdje Steifen, nacp ®amblt)S Seprbucp ber Stritfjmetif. 
2) ©eometrie, 2 @t., fett 9ieujapr 3 @t: SBerecpnung ber regulären Polpgone unb bes Greife»; 
Anmeubung ber Algebra auf bie ©eometrie, nacp SamblpS planimetrie, ©tereometrie bis ju ber 
Sepre non ben ©den einfdjliefjlicp, nad) SamblpS ©tereometrie. SBter̂ epntagigc päuSlicpe ober klaffen» 
arbeiten. Prof.  ©cpmibt.

Pljtj|tk, 2 ©t. StCtgemeine Äörpereigenfcpafteit; bie §auptgefepe ber ©pemie. Afuftif, 28ärme= 
lepre, nacp SrappeS ©djulpppfif. Prof, ©djmibt.

SSon ber Seilnapme am ebaugelifepeu unb fatfjolifrfje« R̂eligionsunterricht mar niemanb 
entbunben. ______ ■. ■ ,

§ ü 6 t | d ) e r  ^ e l t g t o n o x m f e r v i d ) !
mürbe in 3 Abteilungen unb je einer ©tunbe erteilt: I. Abteilung (Prima unb ©efunba). 
©efcpicpte: Sie Suben in granfreiep, Seutfcplanb, ©ngtanb, Italien unb im Offen Gcuropa» bi» 1205. 
©injelne Abfcpnitte au§ bem pentateudj im Urtejt getefen. II . Abtei lung (Obertertia, Untertertia, 
Ouarta). ißon Sofua bis ©atomo. ©rflärung ber geft- unb gafttage. IIL  Abteilung (Ouinta 
unb ©epta). Sßon ber ©cpöpfung bis jum AuSjug SfraelS auS Ägypten. ©rfiärung ber $eft= unb 
Safttage.

Seprbücper: 1) 33ib(ifdje ©efdjicpte üon prof. Seop. 2) ©efcpicpte beS jübifepen S5oIfe§ 
oon Sr. ©. 93 ä cf. Rabbiner S r. ft'optt.

‘gtec^mfcTH’r  "giCxtfevricC?!
a) im Surnen mürbe in 5 Abteilungen (I. Prima, ©efunba, Obertertia, II. Untertertia, Ouarta, 
III. Ouinta, IV. ©epta; V. 1. unb 2. S3orfcpuIflaffe) ju je 2 ©tunben oon Sr. Senge, in Abt. I I  
unb I I I  jeitmeife oon 35 r. S r ad) m amt erteilt, ©anj  entbunben oon ber Seilnapme maren aus 
Abt. I  2, I I  4, I I I  2, IV  3, V 2, jeitmetfe entbunben aus Abt. I  5, I I  1, I I I  2, IV  2, V 1.

b) im ©efang mürben bie ©pmnafialflaffen nad) 2 Spören unb in 5 möcpentlicpen ©tunben 
unterrichtet. Ser erfte Spor, ©d;itler üon ©epta bis Prima untfaffenb, hatte 3 @t. m., nämlich 
1 ©t. ber gattje erfte Spor, 1 ©t. Alt unb ©opran, 1 ©t. Sag unb Senor; ber jmeite Spor 
(©djiiler aus Ouarta bi» ©epta) patte 1 ©t. m. Sie eüangelifdjen ©djider beS 1. unb 2. SporeS 
patten aufjerbem abmedjfelnb 1 ©t. (SI;oralgcfang. Sie 1. unb 2. SBorfcpulflaffe mürben in je einer 
©t. m. unterrichtet. Sen gefamten Unterridjt erteilte ber Sechnifĉ e Seprer A. ®reibclpoff  I.

c) tut maptfreien ßeiepnen mürben in 2 Abteilungen (1. Abt.: prima, ©efunba, Obertertia;
2. Abt.: Untertertia) unb je 2 möcpentlidjen ©tunben tut ©ommer 18 (auś I I  2. O III 9, TJIII 7), 
int SBinter 11 (auS I I  1, O III 7, U III 3) ©epilier oon bem Secpnifcpen Seprer A. t re ibetpof f  I. 
unterrichtet. _
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II. Verfügungen 6er norgefe^ten *gj&e§övbexx.

33 er! in , 10. III. 91. Sn ben nadjften Dfterferien wirb in Berlin bcr erfte naturwiffen- 
fcpaftlidje gerieuEurfuS für öefjrer abgepalten.

«ßofen, 4. IV. 91. Drbnet für ©dpulen iDiaffregeln jur 33efätnpfung auftcdenber Sungen* 
leiben an.

B e r l i n ,  15. IV. 91. 33on ber ©inleitung eines gerichtlichen 23erfaprenS gegen einen 
©epilier ift bent ©cpultwrftanbe feitenS ber ©taatSanwaltfdjaft 9iad)rid)t gu geben.

33 er 1 in , 13. V II. 91. $unge Seute, welcpe fiep bent SO?afdf)inenbaitfach wibnten unb fpäter 
in ben ©taatSbienft treten wollen, müffett fid), beoor fie baS ©tubium auf ber tecpnifcpen fwcpfdjulc be= 
ginnen, ein Sapr unb, wenn fie gu Dftern non ber ©cpule abgepen, gunädjft ein halbes Sapr unter 
ber Slufficpt unb Leitung beS ißräfibenten einer Äöniglicpen ©ifenbapn = SireEtion praftifcp oorbereiten.

33e r ! i n ,  12. X II. 91. 3Jiit bcm 1. Slpril 1892 treten biejcnigeu 33eftimmungen in Sraft, 
weld)e baS 33ered)tigungSwefen ju ©unften teils ber lateiulofen pöperen Sepranftalten, teils ber auf 
lateintreibenben pöperen Sepranftalten nad) UnterfeEunba abjulegenben Slbfdjlupprüfung meprfacp uer= 
änbern. «KäpereS ift im piefigen Shijawifdjen 33otcn 9Jr. 21 unb 9Er. 40 Saprgang 1892 befanut 
gemadjt.

33 e r 1 i n, 6. I. 92. Sic Dicuorbnung in ben Scprplänen unb Sepraufgaben tritt mit Dftern 
92, biejenige in ben Prüfungen (fJieife* unb Slbfcptuffprüfung) mit Dftern 93 in firaft.

«Berl in,  4. II. 92. 33oit Dftern 1892 ab Eommen für bie Seiftungen in ©djuljeuguiffen 
folgenbe 5 «ßräbifate in Slnwcnbung: 1. fepr gut, 2. gut, 3. genügeub, 4. nocp nicpt ge» 
niigenb, 5. ungenügenb.

«ßofen, 23. II. 92. 33etrifft bie ©rpöpuug beS jährlichen ©cpulgclbeS für bie ©ipunafial» 
Eiaffen bon 90 auf 120 9K.

33 o f e n, 8. begw. 25. I. 92. g e r i e n o r b n u n g  für baS Sapr 1892: 
a) S e r  ©cpul fdj luf j :  b ) S e r © c p u l a n f a n g :

1. gu Dftern: ÜJhttwocp ben 6. Slpril 12 Upr mittags, SonuerStag ben 21. Slpril.
2. 3u «ßfingften: greitag ben 3. Suni nacpmittagS 4 Upr, SonnerStag ben 9. Suni.
3. 33or ben ©ommerferien: grcitag ben 1. Suli nacpmittagS 4 Upr, SienStag ben 2. Sluguft.
4. 3n SDiicpacliS: ©onnabcitb ben 24. September 12 Upr mittags, SienStag ben 11. DEtober.
5. $u SSeipuadjten: SienStag ben 20. Segember 12 Upr mittags, SOüttwod) ben 4. Sanuar 1893.

III. {gßrontß 6cr JUaflaft.
SaS ©cpuljapr würbe am 8. 21pril in gcwopnter SSeife eröffnet. Sic oaterliinbifdpu ffeft- 

imb ©ebenftage feierte bie ©cpule mit cntfprcdjcubcn ©efangSüorträgen unb 21nfpracpen beS SireEtorS. 
ober eines ScprerS. 2lnt ©ebautage würben aufjerbem patriotifdje ©ebidpe oon ©dpilern uorgetragen, 
am 21Ucrpöd)ften ©eburtStage üom ©pmitafialleprer S r. gen ge, nin 23.September, bcm lOOjäprigen 
©eburtltagc Speobor ßörners, öom Si reEtor  bie geftrebe gepalten, am 17. DEtober, ber 33orfeicr 
beS ©eburtStageS weilanb Äaifer griebriep III. bem Dbcrprimancr ißaul 33 eff er ein wertooUeS
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93ud), „Hottingerg 23elt in Sßort unb 93tlb", im SZauteit beg Söuigl. ißrobingial=Sd)uI=$olIegiumg über­
reicht, unö am 22. Süiärg, bem ©eburtgtage meilaub ßaifer SSilljelmg I., aucfj biefeg Saf)c bie Verteilung 
oon 93ücf)erpreifen au eine 3lngaljl @djülcr beg ©hntnafiuntg unb bcr Vorftaffen unb gug(eid) bie 
©utlaffung bcr Slbiturienten burd) bcn S t r e i t  or ooltgogen. 3lm 28. SJRärg 1892, bem 300jäljrigcit 
©eburtgtage beg Slmog ßomeniug, wirb ber Oberlehrer 93rungert  üor ben Schülern ber oberen 
filaffen ber Verbienfte biefeg großen ißäbagogett gebenfen.

Unter bem Vorfifm beg Herrn ©eheimeit Regientngg* unb Ŝroüingial * Sdjulrat iß o 11 e bc= 
(tauben am 18. September 1891 bie Oberprimaner ®rteg, ÜDiehlhorn, IRittelftäbt unb am 11. 
Rtärg 1892 bie Oberprimaner 93ef(er, ©urabge, Spr ib t l fe ,  oon Srgci t lg l i  1 (Sljabbäug), 
üou Srgciügt i  II (©buarb) bie Reifeprüfung, Sljabbäug bon Srgcirtgfi unter ©ntbiubung oon ber 
münblidjett ißriifung. Sic feierliche ©ntlaffutig erfolgte am 18. September 91 begm. am 22. SNärg 1892 
öor bem gefamteu Sd)ülerfrctfe burd) ben Sircftor.

Sn bem £el)rlörper fiub, mag bie 31nfta(tglel)rer betrifft, mährenb beg oerfloffenen Schuljahrcg 
{einerlei Veräuberungcu eingetreten, bagegen mar tperr Söiffenfdjaftüdjer ,§ülf»lehrer S d) u tu a d) e r 
behufg Slblegung einer Nachprüfung mäljrenb be§ 1. Vierteijaljrcg beurlaubt unb tperr Söiffeufdjaftlidjer 
tpiilfglehrer SDr. S r a d j n t a n n  oon Slnfang Suui big gu ben Sommerferien bem Röntgt, ©hmnafium 
gu 93rontberg unb mährenb beg gangen Sßinterhalbjal)reg bem $önigl. ©hmnafium gu Oftromo gu ocr= 

tretunggmeifer 93efdhäftigung übermiefen.

U uterbred)ungen erlitt ber regelmäßige ©ang beg Unterrichts megen ©rfranlung burd) 
Herrn R a t f d) auf 7, burd) §errn © i g nt a n n auf 2 Sßodjen, burd) ,§errn ® r e i b e 1 () o f f JI auf 
10, burd) ben SDireftor auf 9, burd) §errn Äre i  bei hoff I auf 5, burd) fjerrn 93 r ungert  
auf 3l/2 unb burd) §errn S p r i  bi I le auf 1 Sag. 93curlaubt mürbe ber S i r e l t o r  aug @e= 
fuubl)eitgrüdfid)ten auf 4 SSodjen, gur Teilnahme au ber SireltoremÄonfereitg auf 3 unb in gamilien* 
angelegenljeiten auf 6 Sage. 3Iud) bie ,'perreu Vifar ?aubit)  unb Rabbiner Sr. o 1) u fapen fidj 
teils bureß amtliche Rerpiuberung, teilg megen Krardtjeit mehrmalg gegmttngen, beit Unterricht auggufehen.

31m 22. Rooembcr, bem Sotenfountag, erlag ber Sd)ulbiener bcr 3Iuftalt, §err fiarl 2 a n g n c r, 
feinen langjährigen Sciben, bereit Slnfänge auf bie 31nftrengungen beg letjteu gelbgugeg gurüdreidjeit. 
Sic ßuüerläffigfett unb Sreue, mit mclcher er, fo fd)ioer eg ihm and) mürbe, feinen ißflidjten uad)fam, 
fid)ern ihm aud) über bag ©rab l)dtaug unferc t)od)ad)tunggoolle ©rinnerung. 31it feinem 93egräbniS 
nahm faft bie gange Slnftalt teil unb ehrte ben iit Srieg unb r̂ieben bcmäf)rtcn Siener feines Söttigg 
burd) reiche Spcuben gutn S<hmude bc§ Sargcg unb ©rabeg, fomic burd) ben ©efang eineg Slbfd)iebg= 
liebeg am ©rabe. Sei ihm bie ©rbe leicht!

31m 14. 9Jiärg 1892 ermiefeu bie £el)rcr unb Sdjitler bcr oberften klaffen bent früheren 
Sefunbaner SBlabitnir oon Sguntlartgl i  bie leßte @l)re, ber feit ber 2. Vorfd)ulf(affe ber 31nftalt 
angel)ört hotte, bis er megen feineg immer hebenftidjeren 93efinbeng beim 93eginn beg lebten Viertel* 
jal)rcg feinen 3lbgaitg erflärctt mußte. 2Btr haben an ihm eilten gum Seil fehr gut beanlagten Schüler 
oerlorcn, bcr an ©ruft unb ©ifer fichtlid) gemonnen hotte unb gu fdjönen Hoffnungen berechtigte. Ser 
©efunbheitgguftanb ber Schüler mar, oon eiitgelueit 3lugual)mcn abgefehen, ein günftiger.

Unter Oberleitung bc» Herai S)r. genge ocreiuigten fid) möd)eutlid) in einer Surnftnnbc 
etma 25 Sdjület ber brei oberften klaffen gu Surnübungen unb Surnfpielen. Ser unter ber Sluffidjt
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be*? fpcrru Oberlehrers 21 ft burd; einen SRitfdjüler im Sommer in 2, im Sßinter in einer bereinigten 
2lbtcilung erteilte Unterricht in bcr Stolgefchen $urgfd;rift fcmb feitcnS ber Schüler ber oberen klaffen 
and) in biefem Saljre rege Beteiligung: gur unteren Abteilung gehörten 16, gur oberen 9 unb gur 
bereinigten 16 Schüler.

SBäf;renb ber Sommerferien mürben 15 Schüler ber unterften ©̂ innaftalElaffen burd; Iperrn 
SDr. % x a d;mann unb 20 Scfjiiler bcr Vorllaffc burd; §errn 9iatfd; gcmeinfdfaftlid; unterrichtet.

2lm 2. guni unternahmen bie brei oberen SHaffen einen Slugflug gu gufj nad; Srufdjmih, 
um hier, nad; einer mehrftünbigen SBafferfaljrt auf bcm ©oplo unb nad; furger Sanbung in Süiietlica 
bid;t an bcr ruffifchen ©rcnge, in ©efellfdjaft ber ingmifd;cn itod; eingetroffenen Eltern bie lebten 
Stunben bcS JagcS gu belieben. Sin bcmfelben Sage feierten bie Untertertia unb Quarta ihr Sommer» 
feft in Uarfomo, bie Quinta unb Scpta in SiSgfomo, bie bciben Vorflaffen, ebenfalls nad; einem tuet» 
teren Spagiergange, im f»tcfigcn Sd;üf3enl;aufe. Stile biefe Vergnügungen nahmen, banf bem günftigen 
Sßetter unb bcm frcunblichcn Sntgcgcnfommcu bcr Slumol;ner, einen ungeftörten unb erfreulichen Verlauf.

Sie im Sntftehen begriffene Sammlung Sujamifd;er Sll tertümcr hat aud; im ber» 
floffenen gaf;re bon mehreren Seiten guroenbungen erhalten, namentlich bon ben sperren bon Bergen» 
Snomraglam, ® ci f;ler= Sojemo, $ßlaSfuba»Sd;ablomih, & Sanbler  »gnomraglato, Siebemann» 
SlaboSgcmo, bon SrgciüSti»Cftromo, SBeif»gnomraglam, unb enthält, abgcfeljen bon ben bei 
Sd;ablomih in ber Erbe gefunbeneu, burd; ben untergeidjneten Sireftor ermorbenen unb bcr Sammlung 
übermiefenen Bruchftüden einer bcrgolbctcn Brongcfigur auS neuetec geit, fetgt mehrere Begräbnisurnen 
unb Shongefäfje, fomie bergierte Sd;crbeit fold;cr ©efäge, in einer Urne gefunbne Stüde eines cifcrnen 
Sd;merte§, eine eiferne Sd;ere unb SJieffcr, eine Sd;mudpcrlc, bcrfd;icbcue Steinfugein unb Steinbeile, 
fomie mehrere SJiiingcn.

3u bem beglichen Santo, rocld;en id; im kanten ber Slnftalt für biefe unb nnberc ©cfdjcnfe, 
fomie für fonftige 3eid;en bcS SEBohlmoIlenS an bie greuube unb ©öuner ber Sd;ule aud; in biefem' 
Sahre abguftatten herbe, gefeilt fich bieSmal nod; ein perfönlid;er für bie Bemeife bon Teilnahme, mcldje 
mir gum 25jäl;rigen Slnttsjubiläum bon meinen SlmtSgenoffen unb Sd;ü(ern, mie bon Vermanbten unb 
greunben gu teil mürben; fie alle haben meinem £crgcn mol;lgetl;au unb mir über nadjfolgenbe trübe 
Stunben hinmeggel;olfen.
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IY. <S>tatxf l i fd)e l ^ l i f f e i f u n g e n .
1) ^reguengtctbefle fü r ba§ S cfju lja ljr 1891/92.

A. (6 ij m n n f t u m. B. liorlrijult'.

OL DI. on. Uli. om. DIII. IV. V. VI. Si 1.
!* • Si

1. S3eftanb ant 1. gebruar 1891 . . . 9 11 14 T l i 24 34 36 53 56 253 46 21 67

2. Slbgangbisjum@chlu§b.@d)ulj. 1890/91 9 1 i 3 2 9 6 3 7 41 3 2 5

35: Zugang burd) S5erfe|ung p  0fte rn l891 5 12 6 13 20 22 39 34 30 181 16 — 16

3*5 .Qugang bitrch Stuf nah me p  Djtern . — — 1 1 4 2 5 13 12 28 40

4. grequeitj ant Slnfang b. Sdjulj. 1891/92 5 | 17 7 | 20 30 28 51 47 50 255 41 31 72

5. 3u9an9 tut Sommerfentefter . . . — 1 — — — — 2 1 1 5 1 — 1

6. Stbgang im Sommerfemeftcr . . . 3 1 4 3 1 2 3 4 21 3 2 5

7a gugang burch ^erfetpng p  /DridjaeliS 4 — 3 — — — — — 7 — — —

7*5 gugang I>urch 31ufnal)me p  S0iichaeli§ — — 1 — — 2 — 3 6 3 9 12

8. 3?requenj am Anfang b. SBinterf. 1891/92 6 | 13 11 | 13 27 27 5n 45 50 1245 42 38 80
9. gugang ün SBinterfemefter . . . . — — — — — 1 — — — 1 2 1 3

10. Slbgang im SBinterfemefter . . . . — 1 1 1 1 — 4 1 1

11. greqnenj am 1. gebrttar 1892 . . 6 13 11 1 2 26 127 52 45 50 |242 43 39 82

12. Surchfchnittlalter am 1. gebruar 1892 18,8 18,9 18 16,5 15,8 14,7 13,7 12,7 11,8 — 10 8,9 —

2. 9Mtgton§= unb /peimat§müfältntffe ber ©djüler.

A. @> ij m u a f i u ut. B. |J o r f dj u I r.

cńo
© "c 0

<i>
JO

er?
C
§

2óH j | <33
£> <§, §

tż«u
JO

er? s
e

o n3 o n3

1. 5tm Sinfang be§ SommerfcmeftcrS 127 74 5 49 172 77 6 32 23 2 15 55 14 3

2. Silit SInfang be§ SSinterfemefterś 120 73 5 47 164 75 6 34 27 3 16 59 17 4

3. 2Im 1. gebruar 1892 . . . . 120 70 5 47 161 75 6 36 27 3 16 62 16 4

®a§ .Qeugnig für &en einjährigen SKilitärbienft haben erhalten:
Dftern 1891: 9, 9Jiid)aeIi§ : 7 Schüler, baümt finb ju  einem praftifcfien SBeruf abs 
gegangen: Dftern 2, SDricEjaeltó 3.
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3) Übcrfidjt über bie Abiturienten:
a) 3u Wiidjacliö 1891.

U v. U  a nt e n.
© ag unb © rt  

ber (Seburt.

Sonf.
bejiu.
9iet.

©taub 
unb Staute 

bc§ Katers.

üöofjnort 

bc§ Sjatcrś.

Stufentl)alt

i)  nuf! 21 in

©b.n n n .k ima-

©eioiibtte
23erufä=

art.

1
(205).

© Ito K r i e g
13.

2(uguft
1871

SBtcberau
Äreis

9)tugi(no
ei). ©runb=

befi^er

SBieberau
ft'retS

ÜDiogiüto
IO1/! & 21/! 3- ąłoftfad).

2
(206).

^ritj K l e f) H) 0 r u
14

2luguft
1871

Snoturajlaw eu.
SSaumeiftcr 
uttb ©tabt= 
rat a. ® .

Snoturajlato 11'/» 3- 21/* 3-
©tettro»
ted)nif.

3
(807).

© Ito 2 1 c i t t c l f t ä b t
14.
Suli
1870

(SbioinSf)cf
S tets

Snomrajlaw
eu. Saitbmirt Snoiurajlatu II1/! 3- 21/! 3 .

Steuer--
fad).

b) 3 u Cfteui I 89 Ä.

1
(208).

Paul 23 eff er
16.
Ott.
1874

Suoturajtaiu eu. Söergrat Snomrajlam 9 3- 2 3- 2)ti[itiir.

2
(209).

^raitj © ur ab je
29.

Scpt.
1873

äRaffeltutfe 
bet föreSlau

eu.
R̂itterguts»
befifcer 3nomrajlam 57>3- 2 3-

3ura unb 
25enoal= 
tung.

3
(210).

,fratij Spr ib i l le
12.

San.
1873

Xremciiett tat!).
©pnmafial»
Oberlehrer 3nomraj[alu lO ’/eS. 2 3 - SMilitär.

4
(211).

©l/abbäus 
non © r $ c i ü s f t

12.
2Iuguft

1873

0) trolu 0 
am ©oplo

fatlj. ®ut§befi|er
Dftrotuo 

am ©oplo 6'/! 3- 2 3 -

Suraunb
8anb=
uürts
fcfiaft.

5
(212).

©buarb
non ©r jc i t is f i

14.
gebe.
]874

ißopomo 
am ©oplc tatfj.

Siittergutä»
befifcer

fßopomo 
am ©oplo 6 3 - 2 3 - 3ura.

Y. ^ammCungen von Jiefyxmxüetn.
1. S ff)tc rb łl)J io U )c f: ® e fd )e n ft o o n  S r .  © s c e l t e n j  b e m  f c e r r n  S Ä i n i f t e r  b e r  &  e i f t t i d j e n  

u. f. io. 2t n g e t e g e n f) e i1 e n : 3eitfct)rift für tateinlofe tjötjere Sdjuten. 2. 3af)rgang. 25 o nt St ö n t g 1.'p r o u i n 5  i a t= 
S c b u l s Ś o I t e g t u m :  Forchhamnier, prolegomena ju r 2)!i)tt)otogie. 25on b e r  f) i  ft 0  r  i f d) e n ® e f e 11 f d) a f t 
f ü r  be i t  S l e ^ e b i f t r ü t :  3af)r6ud) ber fiiftorifdien ®efettfd)aft für ben 9!efcebiftrift in 25romberg. —  25on Seren 
©pmnafialletjrer E i s m a n n :  S ie Äranfffeit iiaifer ffriebrid) I I I . ,  bargeftetit nad) amtlidjen Duetten, unb Mackenzie, 
griebrid; ber ©bte unb feine ätrjte. 23on Ś?errn SRabbiner D r .  K o l i n :  Sa§ neue SEeftament in§ öebräifdje überfefct.
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Von ben iperren V e r l e g e r n :  Voigtländer in Leipzig: Düring, §UfgBuc£) für ben Unterricht in ber ©efchidjte unb 
Cornelios Nepos herauggegeBett non Yölcker unb Crecelius; Dümmler in B erlin: Voigt, Seitfaben Beim geograpljifchen 
Unterricht; Huhn in Cassel: Stolzenberg, Sieberijefte 1— 4 ; Bädeker in Essen : E rk  unb Greef, ©ängerhain, 
H elw in g in  Hannover: Krause, DJlineratogie; Gross in Heidelberg: W icherkiewicz’ pofnifdje Konoerfatioug=©rammatiL 
Meissner in Ham burg: Sclmster, Tabellen ju r 3Be[tgefd)id)te unb Schleiden, Dicinte unb Sieber; Gödel in Hannover^: 
Bräuning, ad)t Dieben gegen ip^ilipp non Semoftfjeneg; Meyer in Hannover: Müller, de viris illustribus; Seehagen 
Berlin: Schwartz, Sßreufjen unb ©eutfdjlanb linier ben lęofyenjoHern. ©ine ©a&ette; Freytag in Leipzig: 
Holderman-Setzepfandt, ©rjä^iungen aug ber ©efd)idjte. Livius lib. I, I I ,  X X t, X X I I  ed. Ziugerle; Briese, ©rie» 
c£)ifcf)e Sprtter. Sophocles Electra ed. Schubert. Sallustius bellum Catilinae et bellum Jugurthiuum ed. Scheindler. 
Cnrtius historiae Alexaiulri Magni ed. Schmidt; Korn in Breslau: 1BO 3«hre ©chlefifdje Leitung. —  f y o r t g e f e | t  
mürben: .Petermanns Skitteilungen aug Perthes’ geograpljifdjer Slnftalt; geitfdjrift für ba§ ©pmnafiahüefen; 
Dßreufjtfche 3ahr6iid)er; ©entralBtatt für bie gefilmte Unterncfjtg = Vermattung; Fleckeysen unb Masius, Dleue 3af)r= 
Büd)er für ip^ilotogie unb i)5äbagogi!; Euler unb Eckler, Dltonatgfchrift für bag ©urnroefen; Mach unb Schwalbe, 
geitfdjrift für p^pfüalifdjen unb djemifdjen Unterricht. Lyon, Qeitfdjrift für ben beutfd)en Unterricht; Eulenberg unb 
Bach, @d)ulgefunbheitätef)re; Grimm, beutfdjeg äßorterBud); Minor, ©exilier; ©taiiftifdjeg SafjrBud) ber höheren 
Schuten ®eutfd)tanbg; Frick, äßegroeifer burd) bie ftajfifdjen ©d)ulbramen; Kirchhoff, Śiinbertunbe non ©uropa; 
Muret, @nct)Hopäbifd)eä SBörterBucf) ber englifdjen unb beutfdjen @prad)e; Herders fäintticfie SBerte, BerauśgegeBen non 
Suphan; tpotitifdje Korrefponbenj griebrid) beä ©rofjen; Kethwisch, gaijregBendjte über bag tyófyete ©djulmefen. —  
©  o n ft mürbe a n g e f d j a f f t :  Gelbe, © iftierftoff; Heyne, beutfdjeg SBBrterBud); Frick, aug beutfdjen SefeBüdjern 
58b. IV . Wustmann, Dltterfjanb ©prachbummljeiten; Schmalz unb Wagner, lateinifcfie ©djutgramtnatif; V irg ils  
Aeneide für bie ©cijitler Bearbeitet non Gebhardi; P. Verg ili Maronis Aeneis für ben ©d)ulgebraud) Bearbeitet non 
Brosin; Gustav Meyer, ©ried)ifd)e ©rammatit. Iwan Müller, ©r;ed)ifd)e unb lateinifcfje ©prad)iniffenfd)aft. 58b. 11; 
bibliotheca philologica classica gafjrgang 14, 15, 16 ; Müller-Striibing, ©fjufpbibeifdje g-orfdptngen ; Fellner, gorfdptng 
unb Sarftettunggmeife beg S££>ult)bibeg; Herwerden, studia Thucydidea. Landgraf, lateinifd)e ©djutgrammatit; 
Madwig, ©pntap ber griedfifdjen ©prad)e; Corneille, le Cid. Plattner, Sehrgang ber franjöftfdjen ©pradje; Löwe, 
ln France et les Franęais; Dubislaw unb Boek, engtifcheg ftbungSbuct), ©tementarBucf) ber englifdjen @prad)e unb 
©chutgrammatif ber engtifdjen ©prad;e. Fauth unb Köster, geitfdjrift ben eoangelifchen 9teIigion§unterrid)t; Brock, 
bie 58ranbenburger bet Szlankamen; Moltke, gefamraelte Schriften unb ©entmürbigteiten 58b. I I I ;  Löher, ©ultur» 
gefchid)te ber ©eutfehen im Skittetafter; Zastrow, ©efdjichte beg beutfdjen ©inheitgtraumg ; Sievers, 2 lfrifa : Günther, 
Dkathetnatifcfje ©eograptjie; Wildermann, Saljrbud) ber Dtaturmiffenfdjaften; Kötel, ©d)ulreben; Kern, ©runbrifj ber 
ipäbagogit; SSerhanblungen über fragen beg l^ö^ern Unterrichts; Gottschalk, ber ©horgefang, Satjrgang 1891.

S l b t e i l u n g A :  1067. Brock, bie 58r,anben6urger bei Szlankamen unb int ©ürten« 
friege 1691 Big 1697. 1055. Jonas, Sllufterftücfe beutfci)er ißrofa. 1057. Kaufmann, ©eutfdje DHptljoIogie. 1068. 
Menge, ©roją unb bie ©roag, nad) eigner Slitfdmuung gefdjilbert. 1069. Menge, gttjafa, uad) eigner 2lnfd)auung 
gefdjitbert. 1070. Pohlmey, ©er röntifd)e ©riumpt). 1052. 1053. Sach, Seutfdjeg Seben in ber Vergangenheit. 
1066. W olff, ©ie ©hat be§ SInniniug. 1071. Weissenfeis, ©ie ©ntroidtung ber ©ragöbie Bei ben ©riedjen. 1048. 
Marschall, ©pajiergange eineg Dlaturforfctjerg. 1056. Richter, Sag beutfehe Dleid). Vatertanbötunbe. 1047. Umlauft, 
Sag Suftmeer; ©runbäiige ber Dlleteorotogie unb Klimatologie. 1054. Brand, Vor ber gfretnbherrfcijaft. fbiftortfehe 
©rjählung. 1058— 1065. Grillparzers fämttidje SBerte. 1058. ©ebichte. 1059. Sie ättjnfrau. Sappho. Sag gotbne 
Vtiefj. 1060. König Dttotar. ©in treuer Siener feineg §errn. ©eg DJteereg unb ber SieBe SBelten. ©er ©raunt. 
1091. äßet)e beut, ber lügt (Suftfpiet). Libusta. ©in Vruberjmift in §aBg6tirg. S ie  Sübin non ©otebo. 1062. 58Ianta 
non fiaftilien. S ie ©d)reiBfeber. SBJer ift fchulbig. Sramatifche Fragmente. 1063. ©tubien ju r 5Ph^°fDP^'e unb 
Dtetigion. 1064. ©age6üd)er. 1065. ©tubien 5U Sramatifern. 1049. 1050. 1051. Wiehert, ©Bemann nom Sßege.

S t B t e i t u n g  B :  494. Dielitz, S ie  §etben ber Dleujeit. 495. Rogge, ©heobor Körner. 496. Waldmann, 
gahrten unb SIBenteuer im beutfdjen ©Ictjanbe. 497. Ohorn, ©er 58ürgermeifter non SüBed. 498. Holdermann unb 
Setzepfandt, ©agen unb ©efchichten aug bem SHtertume. (©efchent ber 5ßerlagg6uchhanbtung Freytag in Leipzig).

S l B t e i l u n g  C. 595. Dielitz, §ehag unb Dian. 596. Schmidt unb Flosz, ©ennanifcljeg ©agenBud). 597. 
Schwahn, ©rääljlungen aug ber ©age unb ©efchid)te.

3 )  t|H)t)fifrtIif(f)c§ ^ a b i t t d t : ©ine fetbfterregenbe 3nftuenj=©(ettrifiermafd)ine mit DleBensSlpparaten.

»wj>
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YI. Stiftungen ttnö ^uferßüfmncjen.
Sie Slnftalt befijst jwci Stiftungen jur Untcrftüjjung oon Spülern. Sie ältere, „Dütouintjlawer 

§rf>ftlrr-|tittrrIlüimnasfoitöö" genannt, bereits in £'öniglid;e SSertoaltung übergegangen, belief fid) am
11. 9Jtärj 1891 (oergl. progr. 1891) auf ....................................................  1336 d l -  40 Ą

beftefjenb auS:
1) etner 4°/oigen StaatSfd)ulbbudjforberung über . . 1200 d l -  — Ą

2 ) bem Sparfaffenbud) 9er. 17 am SaljreSfdjlufie
1890/91 mit einem Scftaube non . . . 136 d l -  40 Ą  

Saju lauten im Scil/re 91/92:
1) an erfparten &'apitalSjittfen................................. 12 d l .  — ^
2) 3 infett für 1 8 9 1 ..........................................  . 4 d l -  76 Ą _______ 16 d l -  76 -iff

2Kitf)in gegenwärtiger Seftanb . . 1353 d l -  16 Ą  

Sßon ben ßinfen biefer Stiftung empfingen aud) in biefem Saljvc 3 Sdjüler auS Snowraslam 
einmalige Unterftüfjungen.

Ser „Prämien- mib §tipeiibtenfonbö", itod; im 91nfaiumcltt begriffen unb im Sparfaffenbud)
9Jr. 1363 angelegt, betrug am 11. 9Jiärj 1891 (oergl. Progr. 1891)................... 1317 d l .  57 Ą

Saju farnett:
1) an ©innafjmcu für altes papier unb an Überfdjiiffen oon Saturn»

lungen pp.....................................................67 d l .  15 Ą

2) an ßinfen für 1891 ................................. ....  . . 47 d l .  61 Ą ______ 114 d l .  76 -4
SDiitfjin gegenwärtiger Seftanb . . 1432 d l  33 -Ą

SluS §laatsmilteln würben im oerfloffcnen Sd)uljaf)rc bis ÜDiidjaeliS 9, bann 7 bcutfdje 
Sdjiiler auS prima unb Scfunba mit je 150 d l .  unb aujjcrbcnt ein beutfdjcr Sdjiilcr auS Untertertia 
aus ber oon SoSmowSfifdjcn Stiftung ju Pofeit ebenfalls mit 150 d l .  unterftüfct.

Ser Pairtuhomskt - Herrn „jur Unterftüfmng ber lernenben Sugcnb im ©roBfjcrsogttjum 
Pofcn" bewilligte im II. Viertel bcS Saljrcs 1891 einem, in beit übrigen je 2 polttifdjen Sdjülern 
ber oberen klaffen Untcrftüpungen.

Sie etatSinäfjigcn Sdjulgelb r̂ciftcllcu (10°/o ber ©cfaintjaljl) würben uorfdjriftSmäfjtg faft 
auSfdjlicjjlid) an Spüler ber oberen unb mittleren ftlaffett oergeben. Sine 21njaf)l oon Sdpileru fonnte 
33üdjcr auS bet Unterftü£ungS=33ibliotl)cf geliehen erljalten.
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ML p itie iln n p u  mt bk grijnln* m\b mt t o  OBItent.
1) Sie §tjjlu|jprnfttitg finbet 9)Zittwod) ben 6. SfpriC öormittagä oon 8 Ufjr ab in folgenber

Drbnung ftatt:
Unter» unb Obertertia Satlj. 9Migion, Saubit;.
2. Sorfdjulflaffe Seutfd), ülatfcf).
1. ©rbfunbe, 91. Sdetbelljoff II.
®ej;ta Satein, Sr. fyenge.
Quinta 9Zedjnen, 21. Sreibettjoff I.
Quarta granjöfifcf), ©pribille.
Untertertia ©riedjifdj, Sßolfter.
Obertertia ÜDZatljematif, ©djmibt.
©elunba §otner, Sr. ©ctjulje.
ißrima Sicero, @id;ner.

Söäfjrenb ber Prüfung liegen ©djreib» unb geidjenljefte ber ©djüler jur ülnfidjt au§, nad) 
berfelben erfolgt bte Sntlaffung ber abgefjenben ©dfüler, fobann wirb oor bent @d,ülerfteife mit Ser» 
lefung ber Serfejjten unb mit ber flaffenweifeu Serteilung ber ßeugniffe bas ©djutjaljr gefdjfoffen.

2) f a s  neue frljuljaljr beginnt Donnerstag beit 21. glpril friilj 7 Jlljr mit öottem Unter» 
ridjte. Ser ©funbenplan für ben erfteit ©dfultag ift aut 20. Slpril bei §errn Sudjljanbler Dlawsfi 
ju erfahren.

Sieue ©dji'tler werben für bte Sorfdjule unb ©e£ta |ttiftuiorlj ben 20. ^jml fritlj ttttt 10, 
für bie aitberen Staffen an bemfelben Sage n a dj in i 11 a g 3 u nt 3 U tj r geprüft unb aufgenommen; 
öorjulegeu ift bcr ©eburtö», Sauf», Stupf», SBicberiittpffdjein unb ba§ 21bgang§jeugni§ ber Dörfer be» 
fudjten Slnftalt. 3ur SBatjt ober junt SBedjfel ber i|3euüon ift bie oorfjerige ©enetjmigung be§ Siref» 
tor§ erforbertidj.

Sie Slbmelbung abgeljenber ©djüler muff fpäteftenä aut 21. Slpril erfolgen, wibrtgenfalll 
bas ©djutgelb für ba§ ganje Sierteljaljr ju cntridjten ift.

9?adj beut foeben eingetjenben üDZinifteriaUSrlafj oont 22. b. ÜOZ. U li 529 ift ba§ ©djulgelb 
für bie ©tjmnafialllaffen Oont 1. Slpril 1892 ab auf jiiffrlidj 110 itt. erljöfjt, baSjeuige für bie Sor»
Kaffen einftweiteu auf jiiljrlid; 72 9JZ. belaffeit worben.

3nt Sntereffe ber ju bcm .Qwecfe angelegten Sammlung ftujawilrijer ^Ueriitttter, um für bte 
£>eitnat SerftänbntS unb Siebe ju erweden unb ju beleben, ergeljt an bie (Sltern ber ©dji'tler, fowie 
an alte ©önncr unb gi ûnbe ber Stnftatt bie Ijerjlidje Sitte, in ifjretn Sefig befinblidje ©egenftänbe 
biefer 91rt betu ©tgitnafium giitigft überweifen unb oon ber etwa betiorftetjenben Stofjlcgung einer 
Qambftätte ben Uuterjeidjneten freunblidjft in SenntniS fejjen ju wollen. il

Snowraj law,  27. SDZärj 1892.

Dr. Eichner,
Direftor.


